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English
Safety Notes

Explanation of symbols
Read instruction manual.

Do not expose to rain.
Wear eye and ear protection.

Remove battery before adjusting or cleaning,
and before leaving the machine unattended for
any period.

Keep hands away from blade.

>

General Power Tool Safety Warnings
Read all safety warnings, instruc-

IYWARNING read a / st
tions, illustrations and specifica-
tions provided with this power tool. Failure to follow all in-
structions listed below may result in electric shock, fire and/
or serious injury.
Save all warnings and instructions for future reference.
The term "power tool" in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cord-
less) power tool.

Work area safety

» Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark
areas invite accidents.

» Do not operate power tools in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Power tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

» Keep children and bystanders away while operating a
power tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

» Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of elec-
tric shock.

Personal safety

» Stay alert, watch what you are doing and use common
sense when operating a power tool. Do not use a
power tool while you are tired or under the influence
of drugs, alcohol or medication. A moment of inatten-

tion while operating power tools may result in serious per-
sonal injury.

» Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as a dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection
used for appropriate conditions will reduce personal in-
juries.

» Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in
the off-position before connecting to power source
and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or en-
ergising power tools that have the switch on invites acci-
dents.

» Remove any adjusting key or wrench before turning
the power tool on. A wrench or a key left attached to a
rotating part of the power tool may result in personal in-
jury.

» Do not overreach. Keep proper footing and balance at
all times. This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

» Dress properly. Do not wear loose clothing or jew-
ellery. Keep your hair and clothing away from moving
parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught
in moving parts.

» If devices are provided for the connection of dust ex-
traction and collection facilities, ensure these are con-
nected and properly used. Use of dust collection can re-
duce dust-related hazards.

» Do not let familiarity gained from frequent use of tools
allow you to become complacent and ignore tool
safety principles. A careless action can cause severe in-
jury within a fraction of a second.

Power tool use and care

» Do not force the power tool. Use the correct power
tool for your application. The correct power tool will do
the job better and safer at the rate for which it was de-
signed.

» Do not use the power tool if the switch does not turn it
onand off. Any power tool that cannot be controlled
with the switch is dangerous and must be repaired.

» Disconnect the plug from the power source and/or re-
move the battery pack, if detachable, from the power
tool before making any adjustments, changing ac-
cessories, or storing power tools. Such preventive
safety measures reduce the risk of starting the power tool
accidentally.

» Store idle power tools out of the reach of children and
do not allow persons unfamiliar with the power tool or
these instructions to operate the power tool. Power
tools are dangerous in the hands of untrained users.

» Maintain power tools and accessories. Check for mis-
alignment or binding of moving parts, breakage of
parts and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have the power
tool repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.
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» Keep cutting tools sharp and clean. Properly main-
tained cutting tools with sharp cutting edges are less
likely to bind and are easier to control.

» Use the power tool, accessories and tool bits etc. in
accordance with these instructions, taking into ac-
count the working conditions and the work to be per-
formed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.

» Keep handles and grasping surfaces dry, clean and
free from oil and grease. Slippery handles and grasping
surfaces do not allow for safe handling and control of the
tool in unexpected situations.

Battery tool use and care

» Recharge only with the charger specified by the manu-
facturer. A charger that is suitable for one type of bat-
tery pack may create a risk of fire when used with another
battery pack.

» Use power tools only with specifically designated bat-
tery packs. Use of any other battery packs may create a
risk of injury and fire.

» When battery pack is not in use, keep it away from
other metal objects, like paper clips, coins, keys,
nails, screws or other small metal objects, that can
make a connection from one terminal to another.
Shorting the battery terminals together may cause burns
orafire.

» Under abusive conditions, liquid may be ejected from
the battery; avoid contact. If contact accidentally oc-
curs, flush with water. If liquid contacts eyes, addi-
tionally seek medical help. Liquid ejected from the bat-
tery may cause irritation or burns.

» Do not use a battery pack or tool that is damaged or
modified. Damaged or modified batteries may exhibit
unpredictable behaviour resulting in fire, explosion or risk
of injury.

» Do not expose a battery pack or tool to fire or excess-
ive temperature. Exposure to fire or temperature above
130°C may cause explosion.

» Follow all charging instructions and do not charge the
battery pack or tool outside the temperature range
specified in the instructions. Charging improperly or at
temperatures outside the specified range may damage
the battery and increase the risk of fire.

Service

» Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This
will ensure that the safety of the power tool is maintained.

» Never service damaged battery packs. Service of bat-
tery packs should only be performed by the manufacturer
or authorized service providers.

Hedge trimmer safety warnings

» Do not use the hedge trimmer in bad weather condi-
tions, especially when there is a risk of lightning. This
decreases the risk of being struck by lightning.

English | 7

» Keep all power cords and cables away from cutting
area. Power cords or cables may be hidden in hedges or
bushes and can be accidentally cut by the blade.

» Wear ear protection. Adequate protective equipment
will reduce the risk of hearing loss.

» Hold the hedge trimmer by insulated gripping sur-
faces only, because the blade may contact hidden wir-
ing. Blades contacting a "live" wire may make exposed
metal parts of the hedge trimmer "live" and could give the
operator an electric shock.

» Keep all parts of the body away from the blade. Do not
remove cut material or hold material to be cut when
blades are moving. Blades continue to move after the
switch is turned off. A moment of inattention while oper-
ating the hedge trimmer may result in serious personal in-
jury.

» When clearing jammed material or servicing the
hedge trimmer, make sure all power switches are off
and the battery pack is removed or disconnected. Un-
expected actuation of the hedge trimmer while clearing
jammed material or servicing may result in serious per-
sonal injury.

» Carry the hedge trimmer by the handle with the blade
stopped and taking care not to operate any power
switch. Proper carrying of the hedge trimmer will de-
crease the risk of inadvertent starting and resultant per-
sonal injury from the blades.

» When transporting or storing the hedge trimmer, al-
ways use the blade cover. Proper handling of the hedge
trimmer will decrease the risk of personal injury from the
blades.

Additional safety warnings

» This tool contains magnets - keep away from implants
and other medical devices, e.g. pacemaker or insulin
pumps, magnetic storage media and magnetically
sensitive devices. The magnet generates a field that can
impair the function of the devices or lead to irreversible
data loss.

» This tool is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental cap-
abilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concern-
ing use of the appliance by a person responsible for their
safety.

Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

» When working with the machine, always hold it firmly
with both hands and provide for a secure stance. The
power tool is guided more secure with both hands.

» Always ensure all handles and guards are fitted when
using the machine. Never attempt to use an incomplete
machine or one fitted with an unauthorized modification.

» Always lubricate the cutting blade with protective
spray before use.

Bosch Power Tools
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» Always wait until the machine has come to a complete

stop before placing it down.

» Other persons and animals should remain at a distance of

3 metres or more when the machine is being used. The
operator is responsible for third persons in the working
area.

» Never grasp the blade of the hedge trimmer.

» Children or persons unfamiliar with these instructions
must not operate the hedge trimmer. Local regulations
may restrict the age of the operator.

» Never cut a hedge while people, especially children or
pets, are nearby.

» The user is responsible for accidents or hazards occurring

to other people or their property.

» Do not operate the hedge timmer when barefoot or wear-

ing open sandals, always wear substantial footwear and

long trousers. The use of sturdy gloves, non-skid footwear

and safety glasses is recommended. Do not wear loose

clothing or jewellery which can be caught in moving parts.

» Thoroughly inspect the area where the hedge trimmer is

to be used and remove all wires and other foreign objects.

» Prior to operation, check cutter blades, blade bolts and
cutter assembly for wear or damage. Do not operate with
a damaged or excessively worn cutting device.

» Know how to stop the hedge trimmer quickly in an emer-
gency.

» Cuta hedge only in daylight or in good artificial light.

» Never operate the hedge trimmer with defective guards
or without the guard in place.

» Always ensure all handles and guards supplied are fitted
when using the hedge trimmer. Never attempt to use an
incomplete hedge trimmer or one with an unauthorized
modification.

» Never hold the hedge trimmer by the guard.

» When operating the hedge trimmer, ensure to keep
proper footing and balance at all times.

» The hedge trimmer is intended to be used by the user at
ground level and not on ladders or any other unstable
support.

» Always be aware of your surroundings and stay alert for
possible hazards that you may not hear whilst operating
the hedge trimmer.

» Keep all nuts, bolts and screws tight to ensure that the
hedge trimmer is always in a safe working condition.

» The hedge trimmer should be stored in a dry, high or
locked up place out of the reach of children.

» Replace worn or damaged parts for safety.

» Do not attempt to repair the machine unless you are quali-

fied to do so.
» Ensure replacement parts fitted are Bosch-approved.

» To safeguard against contact with the moving cutter
blade, this hedge trimmer is constructed with two
handles each with a blade control (switch). To operate

the hedge trimmer, both controls must be actuated simul-

taneously. Do not use the tool, if it runs without a

switch being actuated or just one switch being actu-
ated.

Recommendations for Optimal Handling of the
Battery Pack

» Do not modify or open the battery. There is a risk of
short-circuiting.

Protect the battery against heat (e.g.,

against continuous intense sunlight), fire,

) water, and moisture. There is a risk of explo-

L_o.ﬂ sion.

» When not using the machine detach the battery away
from paper clips, coins, keys, nails, screws, or other
small metal objects that could cause bridging of the
terminals. Shorting the battery terminals together may
cause burns or afire.

» In case of damage and improper use of the battery
pack, vapours may be emitted. Ventilate the area and
seek medical help in case of complaints. The vapours can
irritate the respiratory system.

» Only use the battery with products from the manufac-
turer. This is the only way in which you can protect the
battery against dangerous overload.

» The battery can be damaged by pointed objects such
as nails or screwdrivers or by force applied externally.
An internal short circuit may occur, causing the battery to
burn, smoke, explode or overheat.

» Do not short-circuit the battery. There is a risk of explo-
sion.

» Occasionally clean the air inlet vents of the battery using a
soft, clean and dry brush.

» Charge the machine only with the supplied battery
charger.

Symbols

The following symbols are important for reading and under-
standing the original instructions. Please take note of the
symbols and their meaning. The correct interpretation of the
symbols will help you to use the product in a better and safer
manner.

Symbol Meaning
Wear protective gloves

Movement direction

Weight

i
ﬁ Reaction direction
[

Switching on

F0161949961(10.12.2025)
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Symbol Meaning

O Switching off

cLick! Audible noise

>< Prohibited action

Accessories/Spare parts

Product Description and
Specifications

Read all safety warnings and all instruc-

tions. Failure to follow the safety warnings and

instructions may result in electric shock, fire

and/or serious injury.

Please observe the illustrations at the beginning of this oper-

Intended Use

English |9

The machine is intended for cutting and trimming hedges

and bushes.

Product Features (see figure A)

The numbering of the product features refers to the illustra-
tion of the product on the graphics pages.

(1) Handle

(2) Switch on the rear handle

(3) Frontswitch

(4) Handguard

(5) Cutting blade

(6) Protection sleeve
(7) Cutting protection
(8) Sawing function
(9) Battery charger”

ating manual. (10) Battery release button?
(11) Rechargeable battery”
a) This accessory is not part of the standard scope of delivery.
Technical Data
Cordless hedge trimmer GHE 18V-60 GHE 18V-50
Article number 3600HC90.. 3600HC95..
No-load stroke rate min* 3000 3000
Cutting length cm 60 50
Tooth opening mm 23 23
Weight according to EPTA-Procedure
01:2014"
- without rechargeable battery kg 3.0 2.9
- with rechargeable battery kg 3.6 3.5
Serial number See type plate on gardentool  See type plate on garden tool
Recommended ambient temperature C 0to+35 0to+35
during charging
Permitted ambient temperature during C -20to +50 -20to +50
operation® and during storage
Compatible rechargeable batteries GBA18V... GBA18V...
GBA 18V... GBA 18V...
ProCORE18V... ProCORE18V...
EXPERT18V... EXPERT18V...
EXBA18V... EXBA18V...
CORE18V... CORE18V...

Recommended rechargeable batteries

GBA18V...24.0 Ah
ProCORE18V... > 4.0 Ah

GBA18V...>24.0 Ah
ProCORE18V... 4.0 Ah

EXPERT18V... EXPERT18V...

Recommended battery chargers GAL18... GAL18...
GAL 18... GAL 18...

GAL 36... GAL 36...

GAL12V/18... GAL12V/18...

GAL 12V/18... GAL 12V/18...

Bosch Power Tools
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Cordless hedge trimmer GHE 18V-60 GHE 18V-50
GAX 18... GAX 18...
EXAL18... EXAL18...

A) Depending on battery in use

B) Limited performance at temperatures < 0 °C

Rechargeable battery LED Capacity

Bosch sells some cordless power tools without a re-
chargeable battery. You can tell whether a rechargeable bat-
tery is included with the power tool by looking at the pack-
aging.

Charging the battery

» Use only the chargers listed in the technical data. Only
these chargers are matched to the lithium-ion battery of
your power tool.

Note: Lithium-ion rechargeable batteries are supplied par-

tially charged according to international transport regula-

tions. To ensure full rechargeable battery capacity, fully
charge the rechargeable battery before using your tool for
the first time.

Inserting the Battery

Push the charged battery into the battery holder until it
clicks into place.

Removing the Battery

To remove the rechargeable battery, press the battery re-
lease button and pull the battery out. Do not use force to do
this.

The rechargeable battery has two locking levels to prevent
the battery from falling out if the battery release button is
pressed unintentionally. The rechargeable battery is held in
place by a spring when fitted in the power tool.

Battery charge indicator

The green LEDs on the battery charge indicator indicate the
state of charge of the battery. For safety reasons, it is only
possible to check the state of charge when the power tool is
not in operation.

Press the button for the battery charge indicator @ or == to
show the state of charge. This is also possible when the bat-
tery is removed.

If no LED lights up after pressing the button for the battery
charge indicator, then the battery is defective and must be
replaced.

Rechargeable battery type GBA 18V...| GBA18V...

LED Capacity
3x continuous green light 60-100 %
2x continuous green light 30-60%
1x continuous green light 5-30%

1x flashing green light 0-5%

Battery model ProCORE18V... | EXPERT18V... |
EXBA18V...| CORE18V...

LW

LED Capacity
5 x continuous green light 80-100 %
4 x continuous green light 60-80 %
3 x continuous green light 40-60 %
2 x continuous green light 20-40 %
1 x continuous green light 5-20%

1 x flashing green light 0-5%

Battery defect risk detection

EXPERT18V... | EXBA18V...

In addition to the state of charge of the rechargeable battery,

the LEDs on the battery charge indicator can also indicate

the risk of a battery defect.

To activate the function, press and hold the button for the

battery charge indicator & for 3 seconds. The analysis of

the battery is signalled by a moving light on the battery

charge indicator. The result of is shown on the battery

charge indicator.

1 LED: The rechargeable battery has a high de-
fect risk. Performance and runtime may

already be reduced. Replacing the rechargeable battery is

recommended.

5 LEDs: The rechargeable battery is in good
condition and has a low defect risk.

Please note: The rechargeable battery defect risk assess-

ment works in a binary manner and offers a simplified status

assessment, indicating either that the rechargeable battery

isin good condition or that the rechargeable battery has an

increased defect risk. A percentage of the battery status is

not shown.

Recommendations for Optimal Handling of the
Battery

Protect the battery against moisture and water.

Only store the battery within a temperature range of -20 to
50°C. Do not leave the battery in your car in the summer, for
example.

Occasionally clean the ventilation slots on the battery using a
soft brush that is clean and dry.

F0161949961(10.12.2025)
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Assignificantly reduced operating time after charging indic-

ates that the battery has deteriorated and must be replaced.

Follow the instructions on correct disposal.

Battery Maintenance

Use the following procedures to enable optimum usage of

the battery:

- Protect the battery against moisture and water.

- Store the machine and battery only within a temperature
range between —20°C and 50 °C.. As an example, do not
leave the battery in the car in summer.

- The battery must not be stored within the product but
stored separately.

- Do not leave the battery in the product in direct sunlight.

- The ideal storage condition for the battery is 5 °C.

- Occasionally clean the venting slots of the battery using a
soft, clean and dry brush.

Assignificantly reduced working period after charging indic-

ates that the battery is used and must be replaced.

Operation

Switching On and Off (see figures C - D)

As soon as the battery is inserted and a clicking sound can
be heard (see figure B), simultaneously press the front
switch (3) and the switch at the rear handle (2)

(see figure C).

In order to switch the device off, either release the switch at
the rear handle (2) or the front switch (3) or both at the
same time (see figure D).

Troubleshooting
-
=]
Problem Possible Cause

English |11

Working with the Hedge trimmer (see figure E)

Move the hedge trimmer evenly forward along the cutting
line. The double edge cutting blade enables cutting in either
direction, or with a side to side motion.

Cut the sides of the hedge first, then the top.

To cut the sides straightly, we recommend cutting from bot-
tom to top in the direction of growth. Younger stems tend to
move outwards when cutting them from top to bottom, res-
ulting in shallow patches or holes in the hedge.

Toreach a level finish, fasten a piece of string along the
length of the hedge at the required height and use as an
alignment guide. Cut the hedge just above the string.

Pay attention that no objects such as wires are cut. The
blade or drive can be damaged.

Anti Blocking

If the blade stalls on a tough material, the load of the motor
increases. The intelligent micro-electronics senses this over-
load condition and repeatedly reverses the motor, in order
to prevent stalling and to cut the branch through.

This audible reversing cut action continues for up

to 15 rounds when the switch is actuated.

During repeated heavy cutting scenarios, the anti blocking
function could disable for 15 seconds to allow it to reset.
After cutting through, the garden product continues in its
normal mode, or in case the overload condition continues
the blades automatically stop in the open position (e.g. in
case a piece of metal fence accidentally blocks the garden
product).

Corrective Action

Hedgecutter does not  Battery discharged Recharge battery; also see “Battery Charging”
operate Battery not fully connected Ensure both locking levels are engaged
Hedgecutter operates Internal wiring of garden tool defective Contact Service Agent
intermittently On/Off switch defective Contact Service Agent
Motor reverses repeatedly then stops after 3s.  see “Working Advice” (Anti Blocking)
Motor runs but blades  Internal Error Contact Service Agent
remain stationary
Cutting blade hot Cutting blade blunt Have blade sharpened
Cutting blade has dents Have blade inspected/overhauled

Too much friction, due to lack of lubricant

Apply lubricant spray

Blade will not move Battery discharged Recharge battery; also see “Battery Charging”
Machine defective Contact Service Agent
Excessive vibrations/  Machine defective Contact Service Agent

noise

Bosch Power Tools
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Problem Possible Cause

Cutting time per bat-

Too much friction, due to lack of lubricant

Corrective Action
Apply lubricant spray

terychargetoolow  gjade needs cleaning

Clean blade

Poor cutting technique

see “Working Advice” (figure E)

Battery not fully charged

Recharge battery; also see “Battery Charging”

The blades are running Battery discharged

Recharge battery; also see “Battery Charging”

slow or the anti block-
ing feature is not func-
tioning

Battery stored outside of battery temperature

Allow battery to warm naturally to room temperat-
ure (within battery operating temperature 0—
35°C)

Maintenance and Service

Maintenance, Cleaning and Storage

» Before any work on the garden product itself (e. g.
maintenance, tool change, etc.) as well as during
transport and storage, remove the battery from the
garden product. There is danger of injury when uninten-
tionally actuating the On/Off switch.

» For safe and proper working, always keep the product
clean.

» Do not modify the product. Unauthorized modifications
may impair the safety of your product.

Procedure hefore and after use

» The teeth of the cutting blades are very sharp. This
may cause cutting injuries.

Wear work gloves made of resistant material.

Cleaning the hedge trimmer

Switch off the hedge trimmer and remove the battery.

Clean the hedge trimmer with a damp cloth and apply

BOSCH lubricant spray to the blades.

Clean the areas around the front hand guard with a clean soft

cloth or brush.

Repair

Repairing the hedge trimmer and battery

The hedge trimmer, the cutting blades and the battery can-

not be repaired by the user.

» Never use adamaged hedge trimmer or cutting blade.
Do not work with a defective hedge trimmer and con-
tact your BOSCH customer service.

After-Sales Service and Application Service

Malaysia

Tel.: (03) 79663194

You can find the link to our service addresses and warranty
conditions on the last page.

In all correspondence and spare parts orders, please always
include the 10-digit article number given on the nameplate
of the product.

Disposal

X
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H. EREMBMESRERIFNE NER,

> YBHEFAN, RTEEEMSBEYE, fiW
EfcEt. #Eh, AR, fTF. RITREMNEE
ik, UB—inE % —inER. BihiRiERs
SRR N R,

> ERAFRGET, RESNEPEL; BRiE
fid. MRBSMUBIT, K% WREGHEE
THRES, BRI REFHR. MM PRHAER
R REEREIRLE.

> FEERMIFNRERIEMWARTH, HRIF
FEXIRM AT S A AIMANERRE,
BEN, BRIFRZHGHNE,

> FEFEMAKTARETABHFEERT.
NIEEHET 130 CHURE FIRER S IHEIRNE,

> BFRIETRRA, fENARTATENTFE
BHRADAEREEE. HiRTRIRES

HAERPEE A e R RS E AN

fe,

HS

> BRREE TRAREWEEAR, ERAREN
ﬁg%ﬁﬁﬂoﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ@%%ﬁlﬂ%
ze,
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> RTEABRIFNEME, BMEMNERETE
HERNAEE RSB HITHE,

SEEUINREME

> FEETBSHXSERSHEE, KIZFTRNRRKE
B, XAFRER A HIN B TR R,

> ERRAEREMBLTEERIE, BRANE
SR RE SRR AN BIEAD, FEATESEK]
REEIEIZ,

> ERLFER. BUNDANFARAIRRZG
Bk,

> (BT LSRN EIBRERE, EN7]RTTHER
RiE%, TIARTESESEEREIENS
BEHHRMEREERE BE.

> RESGHNAAEPLEETIF. £ SRR
EEBIRRIT TRMESE A FERFIEHM
B, FFRXARTIFNAEEIT, BIFEREN
HIBE e R AER = ERA S HE.

> EFEEEMBRELFIAN, EHEMEH
BRFF R T ki B it B R B PR KR ER R
B FEEEMBRGEFNBIMESERERE
B ESEAE.

> ETNREFLRBESFARBKELR, BEFAR
BEMBIRIFR. ERIREEERDRVERTI A
BINBEIFTHSREIA F{AERIRL,

> UEHNEFEBRANEEZE LT KB
E%Eﬁﬁﬁ@ﬁ@ﬂﬁ¢w%ﬂﬁﬁﬁﬁwm
hE.

HENREER

> HERHABHE - BOBHE BN
HEFRE, ANLEESSIRSER, UK
BRI SRS, Hie MR 7]
SRS QR 3 SRUBHT T
=

> ATETEAILESE. BE. BHEHEORE
BAREZ RESR / WORHA(DE)LE)
(R, BRANMIEHER, UibIERAATE
B, BRERIELMAKE, %EHEAAR
S TR T A
BEEITNE, LBERGIFAREREE,

> THEREEANFEREHTEERERE, ©
FITNE A BB IE T R e En T B,

> EAAEREN, BRECERERFENAEE
UM, D72 RB RS =e SR EBNE
B 7

> ERE, BEMERREBEETATRIIA,

> BREEHTARLHIEETEBHTNE.

> TERMEIES, 3 A AREEE A E
WIEE. REEET(FCED, SANB=AR

> IR R EERETIH.

> REILAEL B SRR A BAA RS EE
B CHB AR OB RE
FRIRH.

X 4
7))
ZN

> UHA, BIEILEREY, HOESEED
AR, TIERE,

b REBIRIGEMA, RFT A RITE,
B T AMB(EEAIBRE,

> ERSEEINN, T0RENSERE, BT
BASE REMEATIKE, BURBEENT
= BRENFES. FESEMNRESAE
Bif, CIMESRE N ENHER,

»ﬁﬁ@ﬁ%m%mmﬁ,#ﬁwmﬁagmﬁm
Eas o

> BRI, BELEENE, DENEERLTY)
LM EM TR TAERSIRINDE, 12
AR EERMEIE,

> DTRESEE AR,
AT B LT,

b RESTEARNT R AL T EHE,

> BESEISHNN, TEMRTNDPEES
RRERPER,

> ERGEENNE, FHECETETREHRE
SEEPNFRIGIPEE, 172 RBEAER
x?%j%ﬁ%MWiﬁﬁWF§&§M@§ﬁ
e

> B RE AT EE,

>%gi%5%Mﬁ B MBIR I R E RS
1,

b XRGHSH AP SEE L ER, T
AR T S E S AR BIR T L .

> SELEEMNE, HEER SN TAE Y
FRE|, MEEMEERR, MITES.

> BEFEEE, EIRTIETHEHE, R
BRLWEARZEED.

> BEEINEERETIRL, BT AMRNS
absf_F g,

> HTRLEN, EERERIAFNSE,

> RS T LB, BMEDE L

> HIREERIIRE B,

> T DRI EROIEIT), SEENING
NFAREEE TR X, REREER
A, BARMETRAFE, BEIREEES
%, ERMRRERTEAAXRREH—F
%, BREEREEIA.

RENEBEMBERASR

> VIR, TASE R,

I BAERBRSEE (FINKHER),
AU A, ARIBSHEE, SUERIES

W o

UEEREZRRE

> EXRREERFREN, MNEFASHTRAMET
BEE. @h. AR, §TF. \iemiHTs|
EMmSENSENMNIf. Bt 2B EEE
SHZRHGHANR.
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> IIFMBERANERES B HES. BRIF
=SS, BETEGNZME. ZeaR
HFIRIE,

> R TER BN AESEEN~RR. XL
BEMRRTTR RS TR,

> §TF. BETISRGVRIINNERTERRIF
FTEREM, AARELHIMARER, SRtk
RUIRE., BRI,

> MEMB MG, SNERIERR.

> TEMMERRK, FHEMBZRNEREEE
RItAES L,

> EREREMTRENEERTE.

ws

TS AT AAE BN R A0 7 iR AE AR B, 1§
FEZHFSHENNRRER, EHERITSH
BY, FIHEBEERIEREET MR ERTR,

(] aX

@ mEPHRFE

3|15
/e aX
>< 2IEMTR
Mt/ &
FmiEEEN R
BEREMERLRARES. TETR
SRATELS RS SEHE. HAM/
HTEMA G2,
EERAERIRAE R LB HER,
EfREERYLES

ZEZ TRERTINEMENRENER.
EE LG (SREEA)
5%%%#1%%%@$F%#%EL%%%—
Xo

1) FA
(2) EHBFHLFX

/‘ #oh7m (3) BIEBFF &
| (4 #F
REAME (5) &)
ﬁ (6) MHE
(7) IEIRAPEE
[} ER (8) EEIEE
I FFh (9) FEeEaER?
(10)  FEEEHLShAORR BT
O x (11) FEEEY
a) ZMEHRESEEFNHEBESP.
CLick! Bl
BERE#
FHEXFEBT GHE 18V-60 GHE 18V-50
= 3600HC90.. 3600HC95..
THEE /54 3000 3000
EKE EX 60 50
BTl =X 23 23
ESFFAEPTA-
Procedure 01:2014"
- NETTHEM YNy 3.0 2.9
- BT M N 3.6 35
F5s SNEZEZ LNESHEE SIEZIRE LNESHE
THNEZNNITERE BERE 0E+35 0E+35
T ERFIERAE R IFITERED BRE -20F +50 -20F +50
RARFTEBEBM GBA18V... GBA18V..
GBA 18V... GBA 18V...
ProCORE18V... ProCORE18V..
EXPERT18V... EXPERT18V..
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FRAFREEHH GHE 18V-60 GHE 18V-50
EXBA18V... EXBA18V...
CORE18V... CORE18V...
HEFR TR M GBA 18V... > 4.0 55/ et GBA 18V... > 4.0& 5/ et
ProCORE18V... > 4.0% 35 /Nit ProCORE18V... > 4.0% 35/ et
EXPERT18V... EXPERT18V...
HEMTRE GAL1S... GAL18...
GAL 18... GAL 18...
GAL 36... GAL 36...
GAL12V/18... GAL12V/18...
GAL 12V/18... GAL 12V/18...
GAX 18... GAX 18...
EXAL18... EXAL18...
A) HATEFRITE R BIMME
B) JRE<OEBRKERINEZR
T LED &
ING3L < = =
Boschti$§E R RBAMMABRBNTE, 1 T FKKS 5 0%
TIMERE FEERNTANEETEARESES I EBNAR 0-5%

FER R,

AFEBBMTR

> BREMEZRSHPIHATESE. AAXL
FRBEATAENTE LHEET i,

R ETEMEHE, ST IEBBMmERE

AR 7EE, EEFREHTEZH, WA

SE 78 R 7 B Bt 1 FB I R 7 P B T EE,

RETFTHEM
RPN REE, HEBRA.,
EX HH 75 R E St

MFERT TR EM, NBREBDIRE, AEKE
B, EEIEPEILIERN,
FTERBMEENEMELE, BERNIVOEEIT R
FBEHARRBIRE, TEEMtASMYREpie%
TR, ABRFBEMTREBNTES, B
BEEEHMVE L.

FTHEBMEBEERTRAT

78 FE R BB 2R KT RIS B LEDKT B /R 38 BB 5t
HE, ETR2FR, REEBEmTAERAILERIEE
FEEEhREE,
BEFBEBEEETIIREON™, RERTEE
2, tHPLFE 7 B BN T AR,
MRRETEEERTIIREBESELEDITRE,
M AA7E BB BB IRIR, AT TE i,

FE A SGBA 18V... | GBA18V...

FEEEMIEE ProCORE18V... | EXPERT18V... |
EXBA18V... | CORE18V...

W

LED HE
SPEFKT K= 80-100 %
AINFITKR 60-80 %
3IPMFITKR 40-60 %
2PNEFITR= 20-40 %
INFUT K= 5-20 %
1NEEKTINIE 0-5 %

7t BB R IR XL R R A

EXPERT18V... | EXBA18V...

S B BB S RATAILEDR T AT LB R B et
BEZIN, BAIRRTEE BRI,
MEHERIZINEE, REBERTIRAIMNH, 7T
RS AY / AT I8 1Y 78 B St BB B ¥R KT I & 3k
BR, ERUFTHEBMBEERTIER.

1/°LED: ZEEMRITNRE S,
- EIE{TH B P sEEERK. BiEiR

5ALED: FTHEMATFRIFRE, #HiF
RB&ERAK,

EER: 7TEEMBIRRKITHTIEE S MLETT,

REERNRSTN, TEEBBEAFITFNARS

R, E4MEEERSHBRIANKG, 2R

RSB AL,

4017 I 3 55 7 B8 B St
RipFEEEM, BREBSMKDEA.

LED HE
3IPMFITKS 60-100 %
2NFITRR 30-60 %
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F BB ERFE-20 °CE5S0 °CHIIFIEH. B
RASHETREMREESES.
FEMMERARR, HEMBZRHNEREERSE
BtAES L.
RBENRTEEMNERANAAEESE, KRR
BEMEERT, LEMRITAITT B,
HERARERLEIME

EHt-RIT

ﬁ%ﬁ%%%&ﬁm%%,%éﬁuTﬁﬁgmw
=] H

- B RibEth K,

- 1ZBE T AR EEFRE -20 °C E 50 °C
Eﬁgﬂlm FIINE XA A LB B B TS

- BIMEREM, TR EEREZEZIZER.

- BB EMBERES THZEZR& S,

- FREMNRERERN 5°C,

- TERMERER, F2mBETRIRFESE
SHEBXEL,

WMRBMETTRE, EANNEREMER, £

REMEDER, SEHREH,

BRIEAA

Fah/xHE (LA C - D)

EEENT BB, FITH R E (NE B)
/&, WAEME A1 X (3) F/EFRLHAX
(2) kB3hA= (NEC) .

R |17

EXHAFTR, FJRMBTETFRLIATX (2) A
X (3), LARNKAME (ILE D) .

Eﬁﬂéiﬁﬁ% UHLITIF (2 E E)

SETIBIEY S E A M R E B . WE IR
SITREIE, HAEREMRIIEIEE.
FREIMEIOME, REHES L%,
ATIMEAIRIARITER, RONBWEIREE
KABBATELE, BEAETIIEN, RMENSD
Xam[iRE, FEBEEERESERTFTHLIT
e

ATEFNE NG, BEEBIMEEMRFENS
E LR —%2%4,

WRIRFUIRIZRY), BNk, TIENWHRE
FIEESTRIT,

- B 5E- 11l

TIR MR FERERYIR G, NSIBMEilai
i, BEEMBFIREREBIRFIXMIHIER, Fr
E&’ﬁfﬁm SRBTLET] B -FAEF MG 41T

ﬁﬂikzﬁﬂz%ﬂ’]lﬁ BSAER¥ 15 X, RENSE
BHEEN,

EREFHTHEMEIEIR, BRENEETESE
15 DLUHTER,

MRlE, B2 TESUESEEAREET, W
BNIR#EEHE, WK ESEMEERFRS
()W'Jﬁl], TNt —EBEEM FETERET
g) .,

WEHEE
0
[=F]
o AHEERER RRIENE
FEEDIFGE SHMEBER NEBMRE, DiESHTEIER
i KRR T S BIREZEANFESESD
BEEDNGAN B2 LENNEERGE BRAER
WA BSR4 2/ FF X e BAZR
RIVEITERE A, FEAZSH S “TIEfen” (5-Si5e-HLH)
SEEL
RINEEIE, T PEEE BRAER
B8 1F Rz
EET) DEC BRI
TIEB®RA BT
R ABSRERIS B
JIER#HT EBtEEER NEBMTE, BESATERER
EERN T BRAER
BIMED/IRE EZIAQE BAER
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T AIEEHRE RN
EEMEAKEE T IDESHEEIS SR8
MINENETESE  pqmana EER
*5 TR AT E 5% “T{rlen (B E)
EBRIORE NEBBTE, BESHTRIER
TEBHERR- BOtBERR NEBBTE, HESH TRIER
BIENBITEFRR  ZmshemE 2 FraEnE s IEBMFRESR (E0-35°CHIRIFR
EEEN)
HIETRS > IERRFNREEUNRIA, FEERE

$ip, EENEE

> EEET A E#HTEMEFNITIEGIMERS, E
BMIEEE), URRE REEEIEZHEH
gﬁ{ﬂgfﬁﬁiﬂh TINDR T e /MEFF K PTHEE R
BIMAE.

> 2?‘5’:?%’%%%, XHTHEFERSMT

> INE=RLEBEMER. RELVFRIELTTRE
spEaT 2,

FERRTRRIERIE

> TIAHEIEREN, XTESSBAFKEG.

{0 BB T A A R AR IR IR T

AEREZIN

XAZEIE T FF BN it

Fﬁ;‘iiﬁiﬁiﬁﬁﬁﬂ%ﬁﬁm, FET) R EBURE TR

uﬁglll °

E:F}%E’\JE’HEEE:F%E’\JEU?5%5%%???*&%E’\JIZ

25

1EE R B ISR H AT it
SEEEN. TIRMTREMTEHAFABTE
=,

ERIEEIREZEIN, BEEHmERSLRE.

EPRSMEAEH

o E KB
BiE: 400 826 8484-3-2

HliE Rt

Robert Bosch Power Tools GmbH

T EHBEHTAEFRAR

70538 Stuttgart / GERMANY

70538 HiEMN%s / fEE

KX TRRS MRS FHRNEEEEERE T,
BEFIT IS4, SoIREN IR EFRRAN10
g A,

EEFY
5% T, Bt MENERNEET
22X RERSFTEWFAL

AAIUET BF1E it/ it = N\ —ARAY
FEERIR !

X

FRPEEVRNERREENERR

8
(Pb)

xR
(Hg)

i

AN SRBE ZRTF GFZ
(cd) (cr(vD) (PBBs)

PEZ PE=
HR=- BERT
RTHE THE

(DIBP) (BBP)

PEZHR
®=(2-Z2
B)cE
(DEHP)

B HR-
(PBDEs) IETH
(DBP)

HEHEE O 0 0 0 ¢} 0 o) 0 o) 0
i

HEREE O o 0 0 0 0 0 0 0 0
BEa

I{]LW%EWL 0 0 ¢} ¢} 0 0 0 0 0 0
=Ry IRAzR ¢} 0 0 0 0 0 0 0 0 0
EHIE L X 0 0 0 0 0 0 0 0 o}
B4 ¢} 0 0 0 0 0 0 0 0 0
fic {4 0 0 0 0 0 0 0 0 0 e}
EEG o 0 0 0 0 0 0 0 0 0
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FRPFEVRNENRSEHEER

i b3 ]

(Pb) (Hg)

BIRZO ) ) ) ©)

(cd) (Cr(vl)) (PBBs) 2.3

(19

ANE SREE ZR-F PFZ $FZ WBFEZ HPFE-H

HE— HRER—- BRT BR=(22
(PBDEs) IETEE RTE ¥E &)oE
(DBP) (DIBP) (BBP) (DEHP)

0] ) 0] ©) 0

BRGEQ X 0 0 0]

0] 0] 0] (0] ]

1

o: RNZAEMREZIBHAAHIRME TN B TBLARET B EVFRRIERAERITESR

x.

E2:

*o
x: RNEZA EMREDEZHNE SIAMB PN EEBHBEE T RE EMRRAERERITER

BERFHEEME, REAEFEVRSETFEHBREF T RE SYRRFIERERFEEK,

OEATRABRRKERMBNT M,
QOERATFRAFTBEMHBNTE,
PR ERBRAERSZES I AR,

oS A,
AR B A E 3.

AR SERZAREE T 2 A, —
ﬁﬁ%mﬁAﬁﬁﬁ%@E%ﬁ,%m
Eith,

SFuAERTIR,

EHTA-RRLIRER

oy W E R BB TRHA
== ARLBEREABE, =1

WAL AL, BAERER, EAK /

HABES,

REFEEENMMAEURER.

EFRREET, TEHIA] —RmZHE: MW
B (F%R) EBTAREUT BRI (&
&R) BEITA.

TSRS

> RELESHERNAR, RAMNRBSIHE
3IE.

> FEEZRRIE, NASNRE. RERIVDEN
RIETIRFEHTH, EHTEELMANTESE
¥R R,

> RRENSHEERRRRETHIA. TENF
EHEEEREEHT AT,

ERR®

> AEHESHLARBEENPRARRIER. KE
ANEBETEGIEMERRR,

AERE

> RIFEE, ERESHIARMTMEENRE
WERFEE. BOBIESE, NEFEY. BR
RARRER, TERFEHIR. TRIFED
IERRENRRZEERBREASEE.

> EREAERE. BEMBEER. 2K
H, BUEERGTEAMERR. WRRE
., Z2fE BAOMESREERRDASEGE,

> BiLLRSMNEE, FERMAMEERERN / RNEH
2. EERMEIRRENMAMAME. FERE
EEEERFAE LSRR RERRIENGE
FREEE BB,

> EEHTRBEZA, EEMARMBRLRIR
F, BRAEEH T ERETH LARTFERLE
BEYANEBE.

> FREMREAR. RAFEIRBNSETF
1. EHRERIMER TERIFHIZHIBEI T E,
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> EREE, FTEFRBRRERMBMR. REH
RYRAEERESHPMH. TRTR. MHKE
ZETREERNEDH M F.

> MRBFHTEHE, KRERFEERANKE, B
RERtMNEETFAERATE. EAELEET
W ERE SRR,

> I7REEERIAMRENAREMAER
5, BRIANRLTA. A (EAEENEH
HATRER ISR A B ES.

EHIAGRATMERER

> FEEREHIE, REASEAEENERT
B, BABERFMNESIASEEIEER
M BRE,

> NIRRT ERMSAAIRER, RITEER
ZEBITHR, THEARMKREHNESNTEZR
BRI B RETIEE,

> EETEMARE. EREHSFFEHIAZ
B, WAMRERLRERRL / AMHEBE.
EEpRE R R TREINEHRIER,

> KEETRANES TAFFEREMREEZ
Sh, WEFAEZRFHBEH TAFHBELRAT
BRHOARFEEHIR., BHTAEEREFIIN
REFh 2k,

> RESHTAARKE. REEHNHETHREIIM
HFE, BESHRBEANVESHIRET
REARRD. MERR, EHITABEERFE
BY, (P EHHEETRMEETASIHE,

> RIFUIHITIBEFNER. RERTFIIFE]
HIZIRTIER S FEMAE R BIEH,

> RRERARAE, FRERFHTETHERR
SERAEHIA. EFNIRNIERSE. HEHT

B RRBLEE AR FHIRETREE SN

Ko

> EFRERERRISRE. 23, BTGHRE
fmRsHE. 58 RAEF RIBFERELE
TAEBERIMURR R 2N E AT H TA,

Bt TAERTERER

> AAREERENREERTE. MHERANEES
MENTERAREMEEINTREZNE
K2,

> ARERAERENENER TAEAEHT
B, EREMENSERERIRNENER,

> EEMETAK, STEREMSEYE, 6l
EfZet. #EHE, @Rk, STF. RARHEMNEE
nee, WUBT—imils—imEiE, EithinalEiReg
SIREHRBE SN

> ERRRET, RESHERPRL; BRE
8. MRBSHET, AAME. MREEUE
TR, EESRBRERH. (EEHFBRHAR
TR R,

> FNERAEZIRRCHRNERE. EZERE
R EM A TTRE IR A TR R [, EME
HEN, BIFERABRE.

> NREMERTAFANRRARERARRER
B/, EEFANRNREEBE130 °CHRIE
HATBEE AR AE,

> ERSERMANTERNA, EENITRNE
EERBHETHREEE, H2ETRE. T
ERENTARERENRELENETRE, &
FIREE A BB IR I MR E SRS AR,

®is

> HENESHTAXREREBAS, VAERR
BEBHETER. SHSERTEEMNEE T
Az ett,

> EZETREIBNEDLRE., BHARIHRE
B BB S R EN RS EERIRETIRE.

RECHHRNRSRE

> ABEBLNXETEAGEENH, L2
BRENRIRK. BETTUEEEEROEAR,

> AFATRGNEMSIRTNES. BHENE
SEEERARELEAED, BRI
TIE88.

> BELERS. REOEADEARIRELS
.

> REREBSTRRMEAESNN, RAnSn
TIA TR IR, T ARIZH 1 A
HUREE, SRR EMSEE bR RTINS
MBE,

> SHEPHSTRRTIA, MATIHBEELE,
FHAEREARETNRE RS SN0
. NAENK EERREEN, ERAHEE
Mighs, BB, EESRREIAS
g,

> BEEREEENTRMRESRER, WHs
WM AR/ P, WIHEB LR
BRI, AR RN ER
8, MREINRBSEEN R TIRBES
#.

> DETIAEEHIE, HAEERERRNSES
i, WEENEIE/EHN. EFREGE
EBM TR BN NBRBORR, N
RAHAmHR RIS,

> BERGFEEENUH—EEELTIAE.
DR R B PGB B RO R

HENREER

> EMEHRSHUS - BOREEREEEAY
MHEMBERE, AMOREERIRERR,
R it SR AR R SR, FEE RO
SRS EBRRENIE, HEHRBENTR
¥EEX,

» ATETEGREASE. B8, BHETENE
s R R Z R AR/ SANEIA (BERE)
#H, BEFNERE, StfiERATA
B, FaEtMT2NARE, NEHSEAKR
EEMFIEEATEA,

FHEENREZE, MERMATERNERRE.
> TEREEREFREREHTAMERLE. &
REFTEmEREIRFEETA,
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> EREERK, FRACEREFMEHERE
MFWR, UV7ERRFEETEERERER
B E .

> ERE, FHRLERREEBEERERE.

> ETHEHTATLFILBRAEMB TS,

> FEIRIEBAIED, 3 RBEZNTEEFEMALE)
WEE. RIFEETIFRES, BRHE=TH
=)

> IR EEE BIANTIAR,

> RRAIBGRREESL A NEARBEN AL RLREEE
o, TARNERTECEHERENFRE
BRI,

> EEA, FRIZRENEY, HREGEESER
MRy, I2ERAE.

> BERLEDHHEEMA. BIRT thABIEIES,
EHTANREEXERE.

> EREETKE, ARRLAFERE, HFE
pRFERERNEANRE. BERMBFERNF
E, WRENERR, TEFRRMRRKME
B, EFfIrEERENEBEMTE P,

> ﬁigﬁﬁitﬂ%llﬂ%ﬁ%, 3t 375 iR AT A 88 4 PO EL At
£,

> EAE, FHLRETIE, JIENETEZRAI])
FHHEMSHETEERNBRIR. 7E
RERRSAREEENEIT.

> LAMCEAREEEPIANRGE, NEERLEERR
TP EMELEE,

> REEEBARAFTRMANELR T IETHEE.

> IRIEARERISBIMLES, T7ERBRNMEREN
RERERE.

> ERREEEHE, FRACETRFMEMHE
SEETNFROEERE, 78RR EAER
%iﬂ@ﬁ%&{@%ﬁﬁiﬁé&“ﬁ@%éEﬁli%ﬂ’\l%%%?iﬂ%

> IR RS BRI E R E.

> ?%f%ﬁ”&ﬂ%?@%ﬁ%, AW TR EIBE MR
T,

> EREEEEREMMERFEE LERA, T
EEILERFREM TR TR S RELER.

> ZROEAERE, WEEEDEERTIERS
BRI, MELREERR, MirEds.

> EEFAIRE, BeIRETEEHE, MUHEREE
S e A A AR RIS B4,

> REEEEREFRELRRE, REEEBRNS
BRsk LRt 7y.

> BTRLER, FEREENBERNZTMS.

> IRIFMIER T RS, SRIBZEREESR
Ef.

> HRGTEIROEREF T,

> BT VLR ERRIIET], SEEEIKNE
B FAERECHE T INEITIRERR, IRIFAREEIZS]
HeRs, wARRZ TMmERE. BMETRIEEE
8, BENRZERETEMFRARERE—EH
M, BREEREEIR.
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axAalo

[ o 4 (- RO 4R SR AT AN EE A R B L ROAR SR — B,

(7 pEEs
(8) iEEITNEE
(9 FEH

(10) FEEHRHEREA

(11) BEEith

1) mE a) FMAZE#ETESEEFHNHEEED.
B SR
EEXREETSE GHE 18V-60 GHE 18V-50
E MR 3600 HC90.. 3600 HCY5..
TEHEEERER min* 3000 3000
NEIRE cm 60 50
=l mm 23 23
EE/E EPTA-
Procedure 01:2014%
- RNEREE; kg 3.0 2.9
- BREE; kg 3.6 3.5
527 RSEEEMETNERE FSEREME TNERR
] I3
FERETHERRERE °C 0..+35 0..+35
BERET P UREFEBURETHE °C -20...+50 -20...+50
FIRIERE,
EHANFRESE; GBA18V... GBA18V..
GBA 18V... GBA18V...
ProCORE18V... ProCORE18V..
EXPERT18V... EXPERT18V..
EXBA18V... EXBA18V...
CORE18V... CORE18V...
BERERANTES GBA 18V... > 4.0Ah GBA 18V... > 4.0Ah
ProCORE18V... > 4.0Ah ProCORE18V... > 4.0Ah
EXPERT18V... EXPERT18V..
EEFEANTER GAL18... GAL18..
GAL 18... GAL 18...
GAL 36... GAL 36...
GAL12V/18... GAL12V/18..
GAL 12V/18... GAL 12V/18..
GAX 18... GAX 18...
EXAL18... EXAL18..
A) BFERNEEEENME
B) JBE <0 °C B, MEEZIR
REE; ARBEHETRE

RE TSR EE A B EH T > RESEARNEEIBERFIHMNAEER. E8E
S SRR LRI AR AR S EAE  LtRBERR LN T AR A
St s

.
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R—TEEERHKRE 0 o, BIFETERNE
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| ® ==
LED aE
3 BRERERR 60-100 %
2 BIRIE BRI 30-60 %
1 RSB HHESE 5-30 %
1 FEARIE 2 RIMAR 0-5 %
BTt ProCORE18V... | EXPERT18V... |
EXBA18V... | CORE18V...
LW
LED aE
5 BERERE 80-100 %
4 FRERIBFHESE 60-80 %
3 HRERERR 40-60 %
2 BIRIE BRI 20-40 %
1 RSB HHESR 5-20 %
1 FEARIE SRR R 0-5 %
5tk BE BB R A
EXPERT18V... | EXBA18V...
EEEEREIM LED BIR T BATREMNTEIRE

S, EFERTREMRIER R,

|23
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EN it%‘%gﬁTr%/m%i?ET%EL
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- B RRE M EEN,
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QE.;F EHEN, fINEXRTNUIEENREES

- BEENED, TR ECEREZTCEESS,

- BB EMBER B S TRZEREEED.

- ﬁﬁialﬂzﬂ’lrfi BE% 5°C,
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B (2) REENEFE (F2HEEC) .

ZEIMER, IEBERFRTFN LR (2) 3F
Rk (3) , LAERKRAME (FE2EE D) .

1@%@%@ U I (2RE E)
ARSI S E ATIS B A EEIE UM, CmIIR
Lﬁxﬂw% RERBERIIEIENE,
FTIREIHERE, RRBESLS.
HTRABENESGRFER, RMAZRCIEEE
RABBATELDE, B EAETIIER, BHE0D
% gmihRt, FESERESETELHIR

Bosch Power Tools

F016194996(10.12.2025)

.



e

24| EMH
BTREGNES, HAFEEMECHBOE
ELu—HeEs,
RIBEATRIERY, HOMG, TELEDES
AR,

3-8 5- 4 1

TIRARFERERIVIE G, BIEIENSENE
i, HEMEFRGEMBERIESEAHER, R
?}&ﬁ%é RWTLET] A% R A& A 4 BHT)

BEHE

WRIZEMENG, KEERE 15X, REKE
RERRE.
HEERETHREMEIIEIR, B~ EEESE
A 15 FLLEITER.

e e, BETESLUIEREEEET, W
KNFHFHEBHE, BTIAEEBENEERMAVIAE
(@W,$$®M§—&$§mﬁfETE§I
8) .

- ‘@%

[

B THEHNERR BRI

SEENBTEE BEHDAE AEBNKE, RESH TEET

T FERMEEFEE D R E A\ EEE

GRENRELRS EEIENNDeERE BEER

B 2/ EmRRE BB ER
BEE AR S F B, MEAKSH 2%, Tlen (S a)
EEfElr

BEAEIE, 7] EPE BRER

AR T

RECE TIEST ERE
NEE®RO wETE
R B BENERAS BEEEE

TIETRENT EE0CRE AEBNKE, BEEW KBRS
EETENE HEER

BIMES/ RS EEIAKE BHEER

ETENEAAEE R EBEBERAE EEEEE

HINRISETESE yoasena ]

& TR 2% T{FET (B E)
EEORARE AEBNRE,

TIEBERIBNY- EEMERE

BHETHRE, HFEZHTEET”

HE-HETEFRR sstenEsrnEaE st

RETHAREER (F£0-35°CHIRFFR
E#EM)

AERETIRRTS

HEE, HENEE

> EERETIE LETEMEZNTEDINEE, =
BRIBEE), URKE. REEEIRZATHG
RARHEEM. T NMETE/(FREAPESRE
IMEE.

> FERERGER, ERTHREFERSMT

> INEEREMEMER, RELFHIELFTRE
EREERNT 2K,

FERRTRAIRIETT A
> g TR ER. ETRETERERENS

B LB AMERAYEFE,

RSP

A P AR BE IS SO A ER LH SR Bt
FIBHERREEEH, WET) R LIRREHEE
IEFEE,

R RN mRECRHR FERAEFREAENE
15,

F0161949961(10.12.2025)

Bosch Power Tools

.



25

1S AR REIE B A SE Bt

SEESE. TIRMEENTERERAERTE

H,

> INERRROEEBIERTIF. TEEAR
BREEROAREEIS SN, SRR RIZERED.

BERBEMERZ S0

=y pcqmf]

ErE: (02) 7734 2588

SLEm bt

Robert Bosch Power Tools GmbH

BAY BHEHTAFRAAE

70538 Stuttgart / GERMANY

70538 HilE s/ EE
ﬁ?ffﬁﬂ‘]ﬁﬁi‘%imijt%m%@ﬂ%#i@fﬁ%ﬂfi%fﬁ—ﬁﬁ
2,

EBERTELHATBERASOR, FHLORMAE
mESEERRE 10 RIBAVE RSE.

BERYRE

B I BT, fFERNERREER
2] RERE(TEIRHIA.
FALUBT AME &/ Bt EN R
REERIR !

3

r2 ro
2 i
1 @
1

N
fol
lo
nx
> 0"

ol
M
)]
>
i
uo
|0
>
>
to

e 2w mjo o
40
0
O
-
k=)

b

[
1
%)
o
i
=
]

b}

nc

oM EE| FHAR.

P LHeY

HMEZT Ut Ob 23]
Nz £ ME279 2l MZE 2
£ obHAD, KIAIAKY, 13l ¥

ALSS SRISHIAIR. CHS9 XAl AEtS & 45t

R oW M, BHM, EE 42T PAS EE

= AFH L

YO MY £ QUEE 0] YA ALS AU

NE T BB,

CIEOM MEEE "HESST"ete g2 TRl

HASIH ALEshe (B0l A=) B S 717|Lt HiE]

2§ Ar8ste (B0l gle) ®S 771§ 2olgy

cf.

ozt ok

> KRS A 70| 51 ZHS YA SHUA
2. HYY &F0| {5t ALL O FRH ALLL
g =g + ASLHEL

> 7HAN B, JkA Ei= 2710] Yol Fit 21%o|
U BN MEBFE ALSSHAI OHUAIR.
BSSF= =dolL B7|0ll Hatst= 2MA S
Yoz 4 YUt

> HEZTE AISE o FZ B0l ofzlo| 22
CHE Abzrol Ht2iTtoll M3 stx| 2347l SHUA
2. OHE AME0] 9 & MEtstA st 71 7] 0f
oiet SX S 9ol HALc

H7l0) et oby

>

A

>

v

v

v
Mo T 0> 0% o > ro||1r>|

HESTE dlofl 3x| 223l 311 571 L= 2ol
Xl oA, Bs3To| 20| E0{7HH #H
2 fgol =&

&1} ot

=2
DAL HSBTE AISE of BA2tE 5o
b MBs R S48 98 4 UsUCH
TRt OHHS I3 WIS ABHAUAIR. A
HOIAS ABFNAR. HES7Y FH A
)+

Hsl, ol @ £ A0 SO obEe =& 5t
o Asjol AES EY 4 ASLICH
ALZ 71717} SEEIX| R E FOISHIAIL.
MEZZLE Melol HAZASHL iE(2|E 7127
Foll, 2 71718 7Lt 24+517] Mo, M
AQIXI7H A QU=R| CHAl BRISHMAIR. ® S
Z7E 2ue 0 MY AL 0 2712+ o7
Lt e A7t AT NEfolM Hele it
o AtT 9Eol &L ok
HEZTE ALR5H7| Moll ZYsts SolLt 7|
I ESMAIR. 37 o) |
|2 ols 42 Y2 4 AL
BRAISER| OHIAIR. BQFEE RIMIE 1|
1t WEE ol MEIE ZPSMAI2. o
= XM of BE 8 el 2 A5 oFRto] 2|9 9]

= Of

-

-

Bosch Power Tools

F016194996(10.12.2025)



26| &t =01

7HE3tE 7171 Seloll 7hrtol Bxl YES Fof
SHIAIR. EEst =T, BN 52 71 of

s melo ol ADE ZefE 4 ABUC
22 FEXRILL % x| =70 oy
2, 0l 2|7} #AE|0f Y=, MHZ XS0

£ X AREICHD s QF5HE Yol g
80 B2l O £A|S BAISK| YES A
Ne. 2Folst 2133t0] £t o= & Zet

248 s 4 Asdch

HMEZ 7ol SHIE AT 2T

71718 Tk AEHOIM AFS BRI DHIAIR. Xt
Qe f 0l0 HEF HEZTE AZFUAIR.
oS MSZTE AB

MY ASIX7H DY I HEZTE AR Of
AN, HY A9 7t HSE X e ST
S SIEstE =, WEA £2/8 8 oF ELICH
HEZTE TSI BMME| 22 2 B2
Z7E B f, 24 Hal BMEolM Ea11
£ 0l2| o] 7Lt HEI2IE E2IHIAIR. of
2ot ZAE 442 HEBTIH HSOA B E
g ol et
AHB3tx| 9 HEBTE 0fRl0| £0| BRI 9
£ Fofl BRI, HEZT A0l Uz %A
L Ol ALS MTME 2zl %42 AZEE 71718 A
S8AlE QHEILICE FBo| el AEO| HE3
g Agstel fEELIch
HEBT Y HMAMEIE TAAY BalsHIA

O

r

2. 7t& F217t six glo] HHHQ! 7SS st
=X|, dal= 2217t U=l 2 HMESF2 7l
E

S0l 23 £E0| £YEIX] %=X &elsH
.l

E517] Hofl HEA] 2|15 YIMAL. M =2
225K 2 HSESTA F? H2 MLE R

e
H ZRE LIHED MR BalsIALL.
grl=2 Meteo| Y0 B pelE MHBRE
Hels 39Ut EB1 ZHYIE AL

HETT, MMME], BASHE BT S8 ABY
i, Of XAl Agtat
Mg ug
Alstais
20E7} 0
2 9g
£%ol
dzla7
20|
20l A

0
HA

i &= 4%
5 0l

o T 220
o (114
_Qk
o > m
o mor=
o 2 : IIIE
oh

,
jn'}
o]
o 2

3 ol

#
[
rir oot

rg mo

3
r2=mlo b J
N

AZSHAl |XIStD, 2 U

r

0

X

o§e
H
Ju
=2
*H
o
=
_C'DE

Niid
=
lo L.

]I_?_'g
rr &
ﬁ

s T o

2 Hof 7t of2{ Y & LI
A2 3 32

= S|A7H EH 5 B
Mafiof BHLICh =H ME
dxE SE|0 = gst|

1 rorrnjo
r
I 0]

10

v
(=4
==
m
o
i
of¥
2
et
Az O

712kg ALZ3I0] A
o BE{ 2 & 93}

Ol

2
>

> 2 HEZTS

> HHE{2IS ALE IR 94

> HE{2IS =R MESIH F271 MU £ Q)&

> HHE{2] E= S77} 37| EE X|LR|
t21

> 22 HO|X| 2= S0l

9o oE HEEE FHY ES
ZUch,

b @leol A

tol

)
ol

2 LIl HHE{RITHE A
MAIR. CtE Z59 HE{2| 2 AR SIE Ad| S
ALl B E N E & USLICH

-

(=]

=2
£ Q= Holw 2, EH, B4, &,
ALt 25 Ex2t Halsto] 2ASHMUAIR. Hf
B2l = Atojo] 2E7 3
ME op7lg = AU

2
I

L|
C}. 5471 21 BEf2l0)l S| FE S SHAIAI
2. TRl HE3 EIZE AL SA B2 M
SAINR. R E0l BUS B2 vi=
ALEHSIAIALR. BiEI2I0| M LI2 = |3 £ o] 2ol
AIE FoAL B AR 4 UsLICH

> SUE HiE2| = STE AESH] DAL,

EME QUL AEE HEIRE O] % Fot S
2 oS s, 2w EE 240 AEE XY

& AsU

[0 h
0x

Zofl = EEIX] UALE SHUAIR. &

°C ol 20 &M S 20| U5
Lok

25t x|l MAIE HeE 8
SHex] DAL, ®AIE He
PSS
=

i
+
iL]

HZEAE= S MH AME{O| M B
o

=
=

de + AU Ch
=2

SIX|FHEE Q|
> MI7H EX| 22 BZOIM, S5 HH $I%0l U

SH HIXIHEIE ALESIX] OMAIR. J¥ A 5t

Mo HE AYE EY + AEHLCL

> DE Ml el MME HE R2olM HE| £

) .
MAIZ. M@ AEL MMO| 2E ot EAX Y
o doff &= FHE 4+ A& CH

)
> HOIHE RASSMIAIS. Hatst w5 FulS &

E5tH 24 /A2EE 2L +
o
A

0l U282 3x[FE 2 HHE X2 E &FTo|HT

S HeMAMR. Yo MBI B2 }

A =HSXAHEHS 25 72

HE 4 sk

2
P
N
N

> AH F2I7 HE ofl trtol 9UX| R=F SH

Al2. ol 7HE5Hs S0t MEtES XIRAL Y
CHstals ARHE DD BRI OHIAIR. &

S AXE B 20|z A% AU ol XA

B AHS A, BASHE X0t 542 48 4+
AsLCh

F0161949961(10.12.2025)

Bosch Power Tools



» 0| 7|7l0l=

> ZaiM o3l "EbE S M 5L 7]718 g
m 22 el é%’—lxlﬂmﬂ Ql=X| d2lx HiE
2|7t wkx UL 22l U=K] ERldHAAl
2. 2N el HUES MAE o =2 | &
A Al SIXIAHE 7L 24X 2SS =lH S48
Ade &+ ASLICH

SIRIFEI S SUFE o ol AT AEHoIN £
oS R 2utatm ofm MY ALIXIZ} XS
SIX| YER FOISAIAL. Al HEE ZUAE
A HIoHH A4 2 HSote 9E I 0|2 21
Ho Uz 242 U i AHs 5Y 4 US
L ct.

SIXIAEIE SUHSIAL BUE HL MiEA| &
HEHHE YI0F BLICE XA S THAY
A # 3o PE U OB 2y AHS BY 4
&Lt

27t QHHAE|

Aol Eatelof QUgLict YBa
E QU AZHHIE 7| L= Ol&R] HIT X

B X% ORI, x7lof B1ziet
TE| 20l KIS THRITIR
71 &0l 4 =of °|E X
=7 2758 olofE &4

2 (020l & =&eh) MAH, 44 7S

JUH TS0l ZohIt [AALL A2t X4

St AFE0| AFE5HH obE LI Cf EHKI o=

12 ?lof FEAI ASSHAL 22 0|
AEHO LS XA E &2 74—'“?—01| =

g = & LCh

O[7t 7171 & %1 =X @25 455t A

NES ZH= ALZSHR DAL,

A 31| Foll B4 HHIS Aol2 HEY &

g 2l FUAL.

HEZTE LNEE 7] Mol 71717} 23| HEN

Exl UL,

IS S0l 9 30/E Lo| CHE AROIL S

20| RoiA £ oF BLITH ARIRE Aol W U]

Of 91 M3x0l tf e 22 xof ghuick

o2 HRAEC 2 £9S BAK OHyAlL.

OfRIO[Lt O At MENE B U2 AEO| 3l

RAE S AB3HIX YE2 SN2 229 7

Fol met HYxtel HBES M e 4+ ULICH

HEE J1710|0f Of2IO|Lt O S S H| R5H0f A

20| Qlopl Hij 2 SEt2 HHHYE 3K

DHA 2.

e MZSOIL 159 AR S0l AL £40]
g ot

M7l 2 ZRIXPIL MRS KO} BHLICH

» HHEI2|E =57 LE 25H5HK] ofdA

TESIR S SE2E ZHA PASD

HAILL 7B Ol BH S A A A L.

71718 A 3tI| Mol B4 MEH, Ho| LA S

Mo 299 REO| DIREYH L & aE R ot
solstil N 2. A4E AL A5t otz E

o RES EOE 48R nHEA L

B4 A0l SAl S RAEE BAE 4 ULS 2

YTOILL XY MEITL B2 FR0IB SEF2

BRI 2 SHIA 2.

Hoj 2 QE IR T SHE UL BAE K gL

gl = SIFIAE 8 B oK DA 2.

B ZEEE AFOIS AWFRE BF Yo

of SIXIFEIS ARSI, 2Tl Zes A

%2 SR L 585K e MEE sXHH

2 ZOISHA DAl 2.

Boj= XA QHEHE T

2.

SR8 ZSE o

1 HYS RAHES 2.

SRl HEIS AB AL HBOIM AR SHE S M7

SO, ATte] EE J|EH 2R AT

ol M AFE Al oF LT,

St FERY A, T4

S0l X 2% 4 U= 9

A2,

SR HE 2 oE 3 X

HEQI 2E 2|1 LIAL

OI5HA A 2.

AT7AElE ofziolel S0l $1 Al
22 L_-I»cd =

=X O Al

4 obRi Bk XEN 8 5t
ol sHY Al

ﬂ

o 1o
o
A =
B
@
¥0
rr
>
g

=2 X0l =
OtREL &2YE #F2 ._”Fjé* I’LﬂlﬁH FAAl

ZE WX FF0| 24 HFAUX =HQlsi ZHA

Jtsste 2 22 RIetEE 22U ENM 5K
AE{Ol = &F0| Ot 242t 2 25 AR I QY
SUHCL SIXNAHE E HS3t2E F 719 A%
£ SAlof =240k gt ALXIT ZHS SR 4
Z{Lt gt JH 2| AR X[ XHESHH 7177t ZHE S|
Cl2te 8 S5 ALE6Hx] OMdAIL.

M diE{2ll MY ALRHE 1B HE
I- C

2 9E ol UL

Bosch Power Tools

F016194996(10.12.2025)



28| &t =01

) &M HiE2|E§ RISEQI Y 2M
U Dol BA|ZH = SE|X| YT E 513,

>  Eu 81213 2200 9t R0l £
DHIALS. =i 9 gl Y Lict.
B,

(=]

[=]
=
> 717|8 ALR5IX| 942 A ARSI 4= HYE

2|E B 22| E LY £ 2= ol 3,

Et &2 2& SHoll

Atojol| &£ E7F Lo
+

=

£, @4, 2, LI EE 7
M Eal EAA2. vEl2] 3
Lt stebE AL S E OoF7| & &+ ASLIC

> HHEIZI7H SAEIQIALE 0|8 TR ALSE A9

TR FP Aot HEFHUAL.
i =577t A3 4 AsUCH

> HMIZALC| HHE{2] MIZE T AFRSHIAIR. J2f o3t

HiEf2l Dhestol @S wWRE 4 d&UCh
> 20Ut ASR EEjolH P2 WIS BH EE
LN 25 £7 SO2 ol ST} &4
2 YBELICH L2 ehetol w5l BiEf 2l 7}

ERALE @717} 245D, B EE BEE 4 3

EE=S

> BHEI2[7 £ EIX] LT
"ol Az .

> JtE HEHEQ SETE FE- L MRE ntE
E£2 HASHHA L.

Ju
9'2
il
=
fo
I
=3
ok
40

> 7171 Bl SaEl= SHIIUE MEsie S

SHUAI2.

71

LSOl LIRtl=E 7122 48 EBAME 811 03
O]

=
S

1= o|oj
29X AT

O 29X 17|

1z

g

o | o
> [T

o2 | >

pal

S0 AN ME/FF

Ar2 dEM o FE0] MAIE 28 S =HRlst Al
2.

FEol T2 AL

= U8 ST LT SEE 2 255 ZHSHA
CIEE 85 2 A EL T
MBel £ (Y A HX)
HES F2 G BI|E H
LetAes HE HASH A2,

steol SREUC. D222 J|52 1 Q0E R (q)  azmol
J|detd AR, 7|5 E MU Z olalotH MES O () o= Azo| A9 %|
S €31 oHE A ABE 4+ Y&UC e
7lE olo| 8; z;;;’x'
235 JUS HEFHUAL ) o
(6) ©otd sE2l=
P () 8 g2z
I‘ (8 =7s
9) EnrR
s Jhe (10) HiE{2| EH& HEY
(11) Hig2?
= a) 2 UMMEIE 712 33 Aol Z&EI0 UKl 45
] =i Lict.
ME AFY
EH sIxIFE GHE 18V-60 GHE 18V-50
HEHS 3600HC90.. 3600HCI5..
e min’* 3000 3000
Ao 2ol cm 60 50
s4H W+ mm 23 23
EPTA-Procedure 01:20140]
s sz
- BHE{2] X< kg 3.0 2.9

F0161949961(10.12.2025)

Bosch Power Tools



EH slxIHE GHE 18V-60 GHE 18V-50

- HE{2| EE kg 3.6 35

gz HHUS STTLAZ HE JTO|FHHE

ST AN HEEHE FH 2 °C 0..+35 0..+35

AP U 2 A F8EE FH °C -20...+50 -20...+50
ex

S gt HiE 2 GBA18V... GBA18V...

GBA 18V... GBA 18V...

ProCORE18V... ProCORE18V...

EXPERT18V... EXPERT18V...

EXBA18V... EXBA18V...

CORE18V... CORE18V...

GBA 18V... 2 4.0Ah
ProCORE18V... > 4.0Ah

GBA 18V... > 4.0Ah
ProCORE18V... > 4.0Ah

EXPERT18V... EXPERT18V...

HEgsts ST GAL18... GAL18...
GAL 18... GAL 18...

GAL 36... GAL 36...

GAL12V/18... GAL12V/18...

GAL 12V/18... GAL12V/18...

GAX 18... GAX 18...

EXAL18... EXAL18...

A) ALE3stE HiE{ [0 mat &0
B) & <0°C¥ 1f £ At

Hi E{ 2]

Bosch= HIE 2| gl0o|= X MSS+E oY
Ch M S3 T2 S5 Aol BE 2 7F 220 AU
=X o F = ZFOAM Zolg +~ AFL

HiE{ 2] SH3t7]

> JIEXLZ0l JIRHEIO] QLE ST 7|T AR SHUAI
2. 7|5to] HEB 7 AZE 2§02 HE 2|
of 2HF SHIISULCH

Rl 2/ & ol @ WE2 = 2 25 FHO| w2t

Awor SHE0| FDELCH HE2S Y58 @

HotAl B FHI| ANME S ASHI| Wl

E2l8 2Es SHA L.

ol Ei2] &S|

SR el HE 27 X8 DY GIR
BEIE] £0 ZO= Dj4AS.

oiEi2] 51|

HIE{ 2|8 225t HE 2 A HES F2
EROI A HHES2I 8 o wlLj & Al 2. RalEH
715X OHUAIL.

HiE{ 2= BE 2] S| HEOl M4 SN HiE
27} BHR £ 2 S WX 5] 98 MBI} 0|
o= =0 Y&LICk S 370l eI T} 719U
Ut SotujEels Aoz Al 9xlo] 1Y
Lich,

mlo 0

HHEI2] SHAEN EAI7]

HHEIE] ST AE EAIJ|0] Qs A LEDE HiEf
Blo| 57 MEHS LIEPHLICH OHE A0l 0| RE H
S27otHA U Z0lT BN =olo| It
Sgfuct

EHME EAJ HE® - ol $20, 58 &
EN7t A LICH BHE 2]t 22lE AEUME E
A FHs T
SR AE BAY| HE
Sout HiEle| 7t Ao
ach,

HiE{2] & GBA 18V... | GBA18V...

2 =0 LED7F #A X
Sz maka Z0{of

|

LED ==s
ALS 3x 54 60-100 %
AES 2x 5 30-60 %
ASS 1x 54 5-30 %
HES 1x M 0-5 %

HHEl2] 5% ProCORE18V... | EXPERT18V... |
EXBA18V... | CORE18V...

W
LED 2=k
HAEES 5 x S 80-100 %

Bosch Power Tools

F016194996(10.12.2025)



30| &H=09

LED ==
HEE 4 x M 60-80 %
HEE 3 x M 40-60 %
HEE 2 x M 20-40 %
AES 1 x 54 5-20 %
HUS 1x 54 0-5 %

HiE{2] ZE 1™ Zx|

EXPERT18V... | EXBA18V...

STME HEAJ7| LED= HiE2[9] SXAEH 2o =

HiE 2| Z&of chst 98 S4EE 2 EL Ch.

e Jlse EYstoteH, STYH HEAJ| HE

S 3% 7 FE MHE fXStHA2. HiHE &

M LE2 HE R STYH EAI7|°I s YZE

Sall EAELICH HiE{ 2 5HAH iiAI7I01| 4 1}

7t EAE L C

171 LED: H{E{2| A& &0l =&5L
Ch £3 U &3 Al ZHo| o|n] E0{ &

= 4 ASLICH HiE{E] nA S A EEL .

570 LED: HiE{ 2|7t ¥S 8k AEjo] U2

M, 28 /A0l RsU
FoAre: i 2 2 9E OS2 28HAE Y
M, ZtEret B BOLE MSEUCH BEE = &
ot SR = FItE AL 28?0l =2 A=
QHHELICH HEHE| dEl= HHE B2 EAL
NI =R

SHHE diE{2] 2] FF LY

HE|2IE &7IL 80| UE RO FX ORYA 2.

BiE{ 2| 8 ~20 °C O A 50 °C 2= #9I0) A Bt A

HotAA 2. Ol § ST HE 2 S 0f S0l XHSXF O

of £X OHYAI 2.

JtE HEllel T8 FERD NRE OIE &

PSP AEY

ST % XS A0 A SHA BOIK B HEI2| o)
£%o| ctet 240/ 22 HE{ 2| 8 M3 OF ELICH

HIlHEof BB KA AE FHFHA L.

BHE{2| 22
HEIZIO 21X ALSS 2SI DA% ChE AEE
EAoH AL

- SHE HHEE 5712 22 FH 2354 Al

2.
- M52 HE|2/E -20°C~50°C2] 25 HS
OB BRSNS, HHE2I 8 O 8 S0f Of 5

Ol i kol =X Ot Al 2.
- UHHEIE YEE 3TAM 22|50

2
- ’S!A}g**del A2 WERE YU B0 X
oA 2.

- HE{219 BN 2 2EE 5°CYLITh

- J}B WE2 S SETE REHD Y RE 01
£z gastdA e,

ST FO| TE AIZH0| B3| HOIKEH S E by

E{2|7} 2250 WA FO[0F BLHs HE B

gk

b 1
i

A20%l 7{71/1171(3% C - D £=x)

HHE{ 2| 7 7| QK| D R Zb A7 L (D8 B &

), HEZQ AQIXE 7| Qs UE A% (3)
|% &T0| A9 (2)2 B8 F24A(TE C

).

o ARIXE IIHH, 7 EF
AHE AQR ()8 BHU B
2 (siehe Bild D).

sIXIZE 2 ZAH5H7|(OR E &©X)
SIKIFHEIE HENS m2 B S22 Yo
SEO|AA . Yoo o
o= ol S5y S2 AXE
oM CHE Ho= HEtE

M gE2o 28

KEHNA L.
2012 YMOZ MW HF Y

OlfMRE TR HafFE Ho| FELICL 9
Ol M Of2H = BEFSHH 9FS 4| 7t

| Zl

7t

O Jjob = ot A
110 Dt |->|

HJ|0 |'F|
Ral
|ru

SER20 B BZHO|LE 7O
OIX|2HO 2 9% BA2|§ THx| 5]
Ef2| ®A| Lo = st Folof 7| F0| 5=
S WWS| DHFYAL.

HAL SIS AL WEEK YES FOU5H
A, golLt RE{7t &4 & AFLCH

2z7| dix| 7|
A0 ZE2|A = 2E 9
H 248 MXEA £ O
stod M ol s A
t7] floff 2E{Q MEe

I
ar
Ny

N

on

¥

T

= o o)

e r|r
m> olr
ol

_|

>
&
e
g
il
i
o

=

o

Ct.

e 2o YUS BT Y N E IS,
22 R&HOl Yot B9 B HE Ho| ¥
SEOlM HEE YRBLUCHASE S U8 3
Tt 442 2402 B 2E20 2E F2).

F0161949961(10.12.2025)

Bosch Power Tools



st

=0{|31

Xl 2 R
IR INIE 2
>
ZAb 7hs% 2ol Z3|
B ECHE LI CER L HIE{E| S ST SHIAIR, “SEO| 2Bt Al
x| &L 547 A
HHEI2I 7L MOHZ 719 RIR ST 5 &2 B E YN UEX Holet
YA
SIRZE 7 HE N HEE ZPO YE A0S0l THALICH MHA MEE SEHAL
SE ASHUN  m@ Azt aFZYUC MHIA HEIE WESHIAR
DE(Q 3|H WO AS BT T % 3FE AR (22F YA JI5) BE
=0l Ix gLt
2EE NSt WEIH 2FAUCH MHIA HEI B SRS
Hh o] 30|
ot
ol EAQFUCE ol FHL o AY 42 Qi S SHAR
ol ol7h w20l Y&LICH HY 28 HUSIES SHAR
20| 2E5f0f 0HE0| U2 ABLC 28 298 FAFHAR
Lol EXOIX % HIEI2| 7 WA R ELICH HIEI2| S SRS, SHO| B AE
L Ck A x
Y g B3It aFALC MHA HEE WESHIAR
N3t DE/a80 FES BT 2FAUCH MHA HEIE SRS
ot
SME HEZE A SEO| RHofof DIEO| 42 MELCH SF 22U ¥2FHAR
B AL N0l g 30l SorEoiof e J2 R0l HoF AL
=" HoJl&0l X efEUTH “ANE UH” T (DR E)
HiEI 2|7} etR ol ZFE A QeLch HIE{E| S ST SHIAIR, “STO| 2B Al
57 &b
o a
o] MEsl SX0| HiE 2|7 WA E R &L T HIEI2 S SR SHIAIR, “EHof BE Al
ALt 22 WX EMCE
SOl ASEHA & wiejall 618 25 HAS ROl RoIAN HERE ALY 27t EES st A2(3]
s BE g e g 25 9l 0-35°C 0|
HA XMY| gl A{H|A SIXIFHE Y
3| % M| SIXHES N1 HIE 2 S MUY 2.

A % O M2 MOR §|XHEE HASHD = EX
HAMH| MA U 53 inalmsgluloﬂi uiZA?ATgou BOSCH 1|
= o = = —_— = = —= .

»fo"ull-l' 'hll'g I"-ox"%xo.'%g g?ollj—!”; E||‘°I:-S|E 77H:£'6}‘_T'_ _;:ll_E _E_;-cl__loll_l_ ”H:Eén_l' EE-‘IAIE CI)EF%
g, J2|1 2gto|Lt 22 AlollE HA HiE 2] & HE0 ZHS ONA
E 71710IM mAAIR. @ AR A4z B " Tes TR
Sotof 4B e Aol U7 HEYLC 22|

> OHMGH EET XYES sl2H YHUE 31E SIxIFE R viE 2] 22|

THZ0| FXISHIAI2.
> MIES HYSIA| OMUAIR. FEH K E= M FO
QHE off

A H W %

> e ol ELl= 0i2 EIHESLICE 0|2 Ql5)

ALERL AAR HC ol Bl £ USLICH
Wdol Folh A2 MAE &Y E Fyes =
oA 2.

SIXAHE, EE & R B2 = ALEXAI HY £E

2 4+ S

> SHE SIRIFIEIL HCH L2 HIHZ AIZ3IX|
oA, Agol L= SIRIFE 2 EHAHHM=
¢t |0, BOSCH 117 AMH| 20 E2|5HdAlI=.

Bosch Power Tools

F016194996(10.12.2025)



32| ny
AS MIE| U AL 22

>~
BUE
080-955-0909
SHARS MHIA ME| F4 U 25 ZH R YAE
Obx| o B o K| o A QI B 4 AL T
2oLt iR R F2 AL B
B0l Eofl 9= 10%2l 9|
2.

X2
XS/ ME HEE, 2E U TR HeF
E@:ﬁ Ol U O 2 X st
8 OF LIt
MZ3 £8 S HiE2|/HE2IS HR S
MY 7|2 X2 5HA OFA Al 2!

o—3

ne

AuuzdinuAUlannny

fedunuduanua
auafiamslavy

mulanavaizay
TURUNIUYDIAUAIIALALTEIAY

APALUAIADIPRNNDUALTLILAIAHED
ymuazaaiiadoviindniueuaiu wie
Luammﬂaaamia\madwmumumumh
Lﬂunmmﬂﬂﬂluuwmuﬂumm

%@@@

nftalvogrvanluiin

18

mmaumamwﬂamnﬂm'hld'mimnimua
Tniwh
MNeéndiau pwAFBuNBAINaBndy A1
. uusth awilssnay u.a..‘uaua
q'u.mm\munmnmmmaunumm\malﬂm
msluffnmmuuzinionuaiisy ulqmu
mwmqm‘lmnlwwmﬂ Anlulng waz/vaelasuuin

L‘]UE)EJ’]\ﬁ’]EJLLﬁ\‘I

<&

WiusnmAdauuasddetionuadmivdaaulunne
nﬁ'\'l

firn "Lﬂsmualwwﬁ" luduiounsneiv widpeiiolunn
mmmuww'1\1'1umﬂwa\1\1'1u1wvd"|a'mu,na\1mﬂlwnan (3
s luun) uaz 2iA3pviln lrnAvineumsnase L Turn
nnuumans (15as)

anutasady lusouiinen

> ‘iﬂﬂ’]ﬂﬂ’luﬂﬁ’hﬂiﬂ"ﬂ%l’lﬂllﬁ“ﬂ1ﬂﬂﬂ\‘l’e‘l’)’l\‘lﬂ amu‘w
ﬂ&lﬂﬁiﬂ‘iﬂi\ﬁ\m’mﬂ%\‘iﬂﬂﬁmﬂ

> a:11‘lmn’ia\1ua'lvhhmmu‘luamwuﬂmmﬂ"ﬂn
anlila 1y luiififesansalaln Ao viedu
delaados
ua'lww'm afngsznelndearaqgarurialalnanudul
Wla

» gaslnedoofioliininm aesiudnuazgiugin
EANNY . .
matiumanuaulasavilmmusianismvauaies]
f

Arsaendeifeay i

> au*l‘lmn‘:mua‘lﬂﬂ'mﬂﬂumaau'luammﬂunﬁu
mntanluedasiie I asfuaudssainns
ﬂﬂlwvhﬂﬂ

m’mﬂaaaﬂwa\mnna

> mummau‘luammwmuﬂ‘sau ‘i..un‘i..'m'l.uﬁ\mn'm
mmvhim uaziief wazlaedasdie Lo am‘l‘zf
tmmuﬂlﬂﬂwmmmun'lmmua:1 wmmm'm'l.nn'r:
n‘mumajmqnﬁmmmxmm LBANETBA LAz
dlelmedoeiiolnwvineu
'lummwwmumﬂﬂ'nma’flq'laa’mm'lﬂuﬂﬂamm
Wupgnesunsele

> 'l.ﬂaﬂn‘mﬂnﬂmﬂ\m'm muuiumﬁmﬁutﬁua
aﬂﬂ‘smﬂﬂﬂm Ly ﬁmmﬂﬂuﬁu SoOMALAY nuan
LL‘IN ﬁsﬂﬂ‘a’uﬂllﬂﬂuLﬁﬂ\?ﬂ\‘i‘l’ll‘ﬂﬁl'\“ﬂ?qulﬁu’] allﬂil
FANMNITNL ATAANITUIALELNNTINANE

> Umﬂum‘mmmm‘[nﬂlum‘lq avasavlmuland
mfau'lumunuvﬂnnautﬁaunmmﬂmmmmﬂw
ua./n‘muumwmuﬂn unmﬂﬂmn‘mwa a3
aamiaﬂﬂﬂ‘lﬂmmwmm viniFouwdsInvvasad
wmﬁﬂaﬂ mqmlﬂaaummmmﬂmﬁelm

> 11'1m‘mwaﬂ‘mummﬂﬂi"uaﬂ'mmuaﬂnﬂauLﬂm‘{‘
mnmmua'lﬂm Lﬂ‘jﬂ\i&lﬂ'ﬂiﬂﬂ‘iuuﬂﬂ’m
mamwaaﬂnmummm‘smwma\muua silnyaaay
vdvla

> arudoulnaifiuly fmnBuiliuasuasaneiminln
AURARGDALIAT 'l.uamswumummiﬂmuﬂmmm
uaIwwﬂuamumimwlumﬂﬂmlmﬂm’l

> LUANNEDENININSEN am’lmﬁamnmunﬁamu
wﬁmﬂ‘:mu Lmﬂuu.a..Lﬁamaaﬂmoqmﬁumun
AR HormaIn 1IBvLSAY uazNa
g lfnluduaniindoud

> mﬂtmmua‘lﬂm;maL%aunaﬂmmmmnﬂumatmm
Wume Tnasaseulmlanladeussuas loe

F0161949961(10.12.2025)

Bosch Power Tools



ammnnm m‘s‘lmﬂmmﬂﬂ
Numﬂaﬂaumwmﬂﬂmnmlﬂ

> ma‘lﬂmumﬁmuaﬂmmumnm’mnumﬂ am‘lnm’m
ﬂumuvh'lnmuLnﬂmwmm'lqua..autaﬂngmammu
ruaandislumsloeiedes msinussslis:
fnszieorarnmfansuinduegeiny
wsemeludeAund

m‘:'l.'ml.a..n'rmua‘i'nmm’:'mﬁa'lﬂﬁ'l

> amqﬂuﬁqmm’imuawrh 'lmn%muﬂmhﬁﬂﬂnm
m‘mn’luaﬂmu"\'l’luﬂla\m’m mimua'lwwwm
ma\iq wrieulan _ 3
nuaztasadennluszdvaussanmiieanuuuly

> am‘lmnmwa’lﬂﬂmﬂa“ mﬂummmtﬂaﬂalm 1A3DY
ualwwﬂvn'lummiamnﬂumitﬂﬂﬂﬂmﬂmmﬂm
ujuLﬂimua'lwwwnlmaamﬂmm LADIRNTNLTY

> ﬂauﬂ‘mumm':m tﬂauuaﬂﬂ‘:tuﬂ‘:..nau IDIfiy
L na\mamﬂaﬂaana'munmmulﬂ uaz/vin
ﬂaﬁuummasuwaaanmnm':mua'lmhmnﬂanaaﬂ
1 smsmstasiuiisrnudasadeisizanniny
wavanmstinadeslaglulasela

» dadnlonuedasiiolui Tnduedeslaludifiin
niulude u.a"‘luaum'm'lnunnaﬁ'lunumunmnm
maunnan‘lu"lnmun1uu.,mmmu'lmmm erN)
ualwwﬂLﬂummaumwwmmnaﬂluuamaw
1o@lalasunmsingly

> ﬂ'm':nmm‘:mua'lﬂﬂ'lua"allﬂ':tull‘:vﬂau AIANDY
ﬁumumnaauwmow'lumuuuonmnmanm‘lu
aAnamManinTesTususazenmaulafaaiing
semaivuzeueioeiia i madraeessaiada
fioli lugsunsunaulany afimenaiasviia
muma\amﬂﬂuaiﬂmmsmlumwa

> 1ﬂmLn‘mwam‘lnnuua..a.a'm mntgesneAdey
flafifuaudnunaunupsvanany
[z mmimmlﬂaulummmm ﬂ’JUﬂulﬂ\‘l"lﬂﬂ’J’]

> 'l.mmmui)wm aUn‘:iuU‘ivnau wndnviie ua"aﬂn‘m
Buq wmmun'lu.u.ﬂ'lmmﬁ Tnernthvfodeulams
vhmuu.avmunmvh mslaadas
ualwwﬂmmuwm\ﬂﬂmmmﬂi TANANTS
lovuparsoy a’muwlﬂaamum‘;mmﬂuaumﬂﬂlm

> mmmmuuakumau‘lmtm A201R UazIARIN
m’mﬂ'luul.tams.,u | AnuADLAs LAY
Juiduinlumdudvlalavaandy
u,aulummsﬂmuﬂumsmua‘luamumimwlumﬂﬂﬂ

m‘:‘lmta..n’rmua‘mmnmmﬁ'lﬂuumnm

> msalrl‘lnuﬂwm%mm*mnu%wgnam..ulmmuu
1ASDNTIATNIAINE MV SRR IURAL TS il
N ﬁwﬂmlﬂmsﬂmemamwm?mwau 1afinlu
Tnsila

> 'lmn’.imua‘lﬂmLam::ﬂuuumna%uwﬂnfi'mun'h
wiiu nnslauuameIuiaysziandudsseanisiinla
Tnsindeuaidy

> ma‘lu‘lﬂmuuumaa‘mwn 'lmﬁu'l’m’mmmﬂu‘[am
Bun 19u Aduniiunszany oy nuua n.q &ng i

na |33

Ingiidulanzyuaidndun flaansadaunadanily

m‘sam\‘ia‘mmmuuﬂmaimﬂm'lnLﬂmmﬁlﬁumalw
afﬂ.ﬂ

> mﬂ'l.‘mmnma‘smmmamlmma'ﬂnaaanma'm
uumma‘ln 'lnnamamm‘muuﬁ ynduianaodsy
'ln'ls!ma'm mnveewmansn Tnvsamnutiowde
nuKNEAEY
yaewmaf Inapanunanuunneetarin lnineinis
fursausuRaniola

> am‘lmmﬂmmuwnmﬂtmmuam"rmmamuﬂm
mmma‘smﬁ‘mﬂsammma\amquammmsﬂumms
amaenla a\‘ma‘lmﬂmlwlﬂu sz1dn WEaAU
desramslasuuinidy

> aU'ﬂnuumﬂmuwnwmm‘muuaauﬂﬂlﬂwsaatunﬂﬁﬁ
guifiuly mﬂauwﬂlwmaaiumwg\m'n 130 °C
snavinAnnnsssinle )

> UgunmuFhttu-ﬂ’ltﬂmﬂun'ﬁm‘sqv"fwuﬂ uasayly
srsuumssiuianIaiedeie
uaﬂm\mtunﬂunn'mun'lun'lu.u..th s
fm'sqmemaiazJ1\aluaﬂ%%ﬁ%auaﬂm\mmwﬂmﬂ'mu
f a’mm‘lmmmmai;aﬂmmm SRNANLEBRENTS
Anlulng

MIwINT

> mm%mua’lﬂmmmmuul'l'mu%ﬂ'l':mnm\mauﬁ
fiaueuiBimnzay TasloosInafindaudummiy
Tudnuazimuazuulalarneday
uﬂlﬂﬂ’lﬂﬂluﬂﬂ’mﬂﬂaﬂﬂﬂﬂ

> amﬂ'l':\ﬁﬂmuunma%uwnﬁmmammmmn
mma\i'lwmwwwammaﬂuﬂmmwlm
SuayaneiInsh s N uUAIREILRAMGY

ﬂ'1u.u.,mmuﬂ'z'luﬂaaﬂmldﬂn‘mLﬂ‘smmum
wu'lzu

» nulziedouinunmlivazanmeamalid Tny
mm.amw\uuammﬂﬂﬂ'mau Fatazmpannu
Lﬁﬂ\mamiﬂﬂmm

> mu.a'lnmu'lwua-'mmm.uamnuaaumea’mumm
736 Lummnmﬂlwmamammamwauaﬂluwn
Iumau,mwaﬂ,u ua.,mqﬂﬂ‘lummm'[ﬂylum‘lﬂ

> mu‘lﬂaﬂmfuﬂmnmﬁmm aﬂﬂizuﬂa\aﬂuwmm GE
ATIPAAAUEBIADNTUIALEY

» duiadosinuasmululuntinafuiaduiitiauunidu
evnlufieeaduisivenyiniigousy ninlusie
dudarvane Widuseuluw onavinlnaniidulans
ma\uﬂia\mmLm\mulmﬂmw\mulwua avralngnlu
ﬂﬂlm

> mua'lmﬂmummﬂ\amﬂaHmuMﬂ'qum NPT
uhtﬂwﬁiqnmaann%aamaﬂmmmmﬂ‘lu:ltu =iy
fiavinonu Wevanludnadenadoulnmasannidals
UAERY MITaENSResEsIunTiua loesoen
umwulumqﬂﬂﬁlmiummqumﬂﬂ

Bosch Power Tools

F016194996(10.12.2025)



34| ny

> m‘:’aqﬁau'l.mm'lmnﬂn'lm'md‘ nzde- ﬂnmnunua.,
muunma-m-mnmsnunammmmnmaanum \ile
nmm-m1'»1mLﬁmltaasmaaﬂmammumsmw
Snwueday WmmsmmmmmwulyLiummu'[mﬂlumﬂ
ﬂﬂl‘uiuﬂ’ﬂ\‘iﬂ’mﬂLﬁ]:i‘llLaaﬂﬂmﬂaﬂﬂiﬂﬂlmuﬂﬂmuﬂﬂu
1995011 ElﬂQVI']IﬂﬂiﬂﬂimJ’lﬂLQiJﬂ’thﬂﬂ

> ﬂaLn-:mmun\mu'lu'nmu'-m'lumu-"luummmmua.,
1..um.m'lu‘lnﬂmf wmﬂﬁ i) msaamsmmﬂumwu
Tilpgneszingz fearsaganninuidevainnisisy
ewlnelugelanazansunsesanislasuuimdy
evanludia

> 'lum‘muu’mmaqammmmmumwu‘lu m-:'lam
mau'luuﬂnﬂnw ms‘lﬂ\‘nuLﬂiﬂ\mmumwuluamu

i3z TR TIsansunERons lasuLILEY

avanlufia

o o v o a
AuusinieaNulasnnLuLAL

> inviiafiticulsrnavvausndn - muamwuu
méﬂ'h'lﬂaﬂumm..mﬂuua..mlﬂstumumsuwnﬂﬁu']
VI Ln’imﬂi..num'lqn%aﬂuauf Gy wiivaunTadn
tnumﬂuﬂﬁunmﬁuunuumaﬂua..ﬂﬂﬂitun'l'ma
wIvAInANLMEN meaﬂqvaiwamuuumaﬂ Fyona
iumumiwwmummaﬂﬂimwwmiuwm wiovinln
mauaammﬂiﬂalumm‘sm‘sﬂﬂﬂulﬂ

> meuaulumm dﬂmu‘lm'miﬂﬂmﬂa (52uEen)
fiflwasrdanenzan m\aﬂs~mwauwa i)
Anla nipnaysy SUATALAE /mam'mi Bﬂnu‘lu
ﬂiﬂmlmumsmuammﬂﬂawuwmmuwmmaumu
m'mﬂaaﬂﬂwsalmumuu dnfzanuisloey
n3evile
mﬂmﬂmumiﬂu,aLwa‘lwLLu'lmﬂq"Imaumsa\ma

> aum‘:mualﬂﬂ'ﬂmmunwuanvs{mmnuavnomuu
'lmuuﬂwtu.,vhmu MUAzEBNIAAILANTAN LD
msmualwmlﬂﬂaaﬂnﬂmqmaaumsmmauamam
219

> o;;s’mﬁau‘lmm'lm’mnmaﬂmtuﬂmnuua..muau
n\munmm‘mmtmtua‘lﬂmuﬂmﬂmﬂ mudaloew
HARAMALSE ﬂauluaummwiaumsmmuﬂawﬂ.ulm
Svoyaalazifinaie

> Qﬂmﬂwﬂ'm'mmmanaaauttnu‘luunﬂau'lﬂmunn
nde

> spaunTiaedasiia i myasinnoufiazvay

> luzazilooedon 'lﬂaﬂmomﬂmﬂaauua e e]
Teesoudusze: 3 wns wﬂgummmﬂu@iuwﬂﬂmuma
yanafeuluiiuiivineu

> mmnm‘smmmxmwulmmulumimmmmmﬂ

> mu‘lﬁmﬂﬂiamﬂaﬂluﬂumﬂﬂumuwmu‘lﬂm’lu
memmm\muluimmmmm ﬂg‘suwﬂwmﬂs»mﬁ
mammmaqWﬂmmumammwﬂgumw

> mumﬂu.mLmﬁ'mu'lu'lummmunﬂﬂaau Tnaawz
pEvBinnEadnILaLY aﬂ'lummu'lﬂamﬂ\ﬂmﬂmm
270

>

>

w‘lmmuq maxﬁuNmmaumaaummmmammmﬂmam
mammuﬂnmﬂaaumamwﬂaummmﬂamnma
'lm\numsammumwulﬂmﬂmmaemeumm"lu
susesuazuuudaium msanlaseamoiin
UDIUAZAINYIIBTUAND VDUUS m'lnmuﬂ\mmmﬂ
ude saam’lmﬂmawmﬂuau uaz mumu‘mﬂ I
awLﬂaﬂ’ms\mmuma!,mmm sevtonain lwudy
Fuswfinaoulmle
mi'maauuu’zs’awulmmmmimum\aam\ﬁmm 21
I H mmﬂmamuﬂaﬂﬂaauauq 280
miaﬂaauwﬂﬂwﬂau‘lﬂmuqﬂum anglufia uaz Fu
muau1mm°11mmmmauamwmaumﬂmhimaﬂmﬂ
wialy mu'lﬁlmummmmmhiﬂLﬁﬂmwimﬁammw
0
mmmﬂumaﬂmﬁms’lmmumaﬂﬂﬂu,mwuluma‘ln
mmsﬂﬂﬂﬂm‘smmulmmuw'luﬂsmnLau
mLuumimmeLLu’Jiuygu:lumw'\u'luna'mm\ﬁuﬁ%a
WnTilava 19 EwaINILY
mu'lm'mmsmmumwulu mﬂaﬂnsmﬂmﬂuﬁﬂ‘m
Femendodolulasunsangs
ayrasalmulanmuduuas aﬂnimﬂa\mumwuﬂwu
‘ln'lumlmiumimmmu,m Lua'lﬁlmumiawmm\mu
o muLflﬂ‘lﬁm1umsa\mmm\1wu1umli noula
aum:uﬂsaumsﬂmLuJa\mT,uImuaummemﬂmmm
musmmsa\mmmowu'luwaﬂniiuﬂmﬂuimﬂmmnﬂ
mmv‘lﬂmumiammumwulu ﬂ';‘sﬂ‘a"maau'lmmlqm
ﬂuaﬂluaﬂym“mw’mwuumua R CLIEHE)
meﬁmmwuluuaaﬂLmuu']swa‘lm‘lﬁl‘lﬂm’mmim
Tuszaviy Taslumnzduaslovuuiulandasiu
so95UBuT lusduns

prsnsznindvinnlaesauuas LASHUNTINAD
Suansitonaifindy Fenmealuladurasdauasiun
Sl

m'maau'lmxu‘laﬂuﬂﬂ Tuan uaz aﬂ‘smnuﬂaﬂ‘lu
muwu\mﬂ Lwa‘lmﬂiaemmmqwuluay‘luamwmau
Vv uegvdanndie
«'-mmumia\mmm\awululﬁumm\a §9 wazdadindn
swdslamsanniiowin
wisuBusuiidausnmnIatgadsmeiionnu
ﬂaaﬂﬂﬂ

e snnulunsdiinmsinu
msfineussfinunsau
avaseulmulandusuiinesmaisulniunany
Y

maﬂmnumiamaf]uluummmﬂaaulmaﬂ \Eoudn
umwulmqlmumimma" wmﬂaqﬂu‘lnuﬂhwmu
Fuumazeny Insnponmet VI?JV!\?’SIEI\?UNW?BNﬂuQ\M.,
mmiﬂ‘lﬁl\ﬂumimmmm\awmlulﬂ mu'hl\'nutn‘sm
findmveweu Lui)'lu"lnm\ﬂuﬁ‘ nwmmmuﬁ‘
nﬂmmllumm um’ummmﬁﬂmummmu

F0161949961(10.12.2025)

Bosch Power Tools



fuuziin dndy mIdanas fdfige Ao
UUALGEI

> aoudALURAES FUATIBAINNITEAINAT

Uﬂﬂmuunmmuuumﬂ'lnmnmqumu

(1'mﬂ\1ua\1umnamaﬂ'1\matum Lﬂunu)

uomnli th wazaudu 2 Tesunse

annsszida

» afisnruiigaidemeuasiinslanuaslumn:
au 'lm.,mzmﬂuumnmmmanaaﬂaanm AT
omaluudnaiuas 2% A UNNEAANLBNANSAA
Uni Iai-'mquﬂa‘lﬁmﬂmis"mmﬂmivuum\amu
melala

> 'l.'zfu.ummmuﬂmqm"'luuanﬂmma\mNammuu Tu
St wwaweiufinaslasunsuadasainmsly
mumuma\aml,ﬂuauﬂ‘mﬂ

> Tagiunauny a. u. Loy nzynnlamre niauznsein
meuen s Inuwmmesidemela somaniena
w”flmﬂﬂﬂ'l'iam\wsma'luua wUALAEAE il TA Ty
2dn winsouAuly

> 81 SAIAT LUAGDS I AEee A zifin ANs
RG]

> fiAusze AT zungemeduniensning
'laruﬂswuaaummuua L6200

> 1!’1‘5‘1 1399 MIE 1A%DeTTSR uumADS 7 Sneein
wti

€
quansa
azuaﬂmumalﬂuum'\umﬂmmamimuua *M3yAm
Lm'l'aﬂuams‘laimum‘sm nim’laﬂmafuaﬂumua"
m’mwmwmamaﬂym mmﬂaﬂ'nuatuaﬂumlﬂ qn
pavazmslmmulmedaslafuazuasndsnin

CTE N MUY
sugeileiisiy

/‘ firmensindouit
[

{

i tniin

FIFN1INIIADUAUDY

lna |35

AUNIY
madaloeu

madalzeu

VG ladiu

masuiunsiluaygalni

aUATaaEY/Tusiuszlna

<
ANDSUNLNAANUNLAZUINT
Tussousuusiaumudesndouas3s
msloenonualnasuey nslugon
muAuziaurLlandanazisnnsly
\ﬂummﬂummm‘lmﬂﬂlww'mﬂ Tolnal
uaz/niomsuadusnsussla

Azangamysznaylusunvesaiionnslony

v . ¢
ms‘l‘n\ﬂuam\mwmmnﬂﬂssa\m

mimuadﬂmumumuiuuaaﬂLmumﬁ'mmmsmmmu
uaziduuurdmuluuas wulu

sudsznauilnanslunn (ﬁmﬂﬂ‘:snau A)

avuLa 189 muﬂs"nau wasmzu‘n B’Nﬂ\i G’Juﬂi nay
biMN Naﬂﬂﬂﬁﬂ V] wanyg Tu ‘HU’] ayssnay

(1) AU

(2) AAnTfinudununds

(3) ANTAIUALN

(4) msneviuiie

(5) lufiedn

(6) Usendoeiiu

(7)  shdaviunisin

(8) Wondumsiase

(9) Lﬂ%"ma;'ls‘qa’ (qﬂﬂizﬁxﬂ%uﬁlﬁlé’iwaélm{m
UNTUNINTFIL)

(10) uﬂuﬂamaamwmmmuuumialﬂ"" Bﬂﬂitu
Laiuululm'suaal'luﬂmmlnstummg’m)
(11) meﬂasuunmiqlma’ (aﬂnsmm‘mululm'm

mj‘lumﬂﬂﬂimmmﬁ'm)
a) aunmmstaiiliogluneniaunssanasguiidass

VayanuInAila

idpediauaomlsilsans GHE 18V-60 GHE 18V-50
AUNBVELAN 3600HCI0.. 3600HCI5..
SaTrvinausiiuaioudan uai! 3000 3000
szazaue luiia af. 60 50

Bosch Power Tools

F016194996(10.12.2025)



36| ny

idpesiauasmlsilsans GHE 18V-60 GHE 18V-50
TD99TEHIIRLEIR . 23 23
thninenussdeunts EPTA-
Procedure 01:2014%
- Tufiuunined nn. 3.0 2.9
- fluusined nn. 3.6 3.5
ANNYLAVEFUAIINER quruassylssaniiidas guauthassulssaaniadas
fladmsunudiu fiadmisuvaudiu
gamgilayseuiuuziuiionisa °C 0..+35 0..+35
gangiilassevioynmiielsen® °c 290 ... +50 -90 ... +50
uazfindnny
wumAaRlTuTImAula GBA18V... GBA18V...
GBA 18V... GBA 18V...
ProCORE18V... ProCORE18V...
EXPERT18V... EXPERT18V...
EXBA18V... EXBA18V...
CORE18V... CORE18V...
BT oE I ED S| GBA 18V... 2 4.0Ah GBA 18V... > 4.0Ah
ProCORE18V... > 4.0Ah ProCORE18V... > 4.0Ah
EXPERT18V... EXPERT18V...
LASBNTNTATUUEYA GAL18... GAL18...
GAL 18... GAL 18...
GAL 36... GAL 36...
GAL12V/18... GAL12V/18...
GAL 12V/18... GAL 12V/18...
GAX 18... GAX 18...
EXAL18... EXAL18...
A) ?Tuaéﬁuuumma"’iuﬁﬂﬁ'lﬁ;
B) aussnmwa:ﬁaumﬁqquﬁ <0°C
= 2l
LURALADS NMTNDANVUALADT

Bosch mﬁu'mmﬁa\malwwﬂﬁa’mlmomwmmaiuw
ARIBLTLA ﬁiummsﬂm'lmmmiqﬂmm'l YDULUANNT
QmmLﬂsa\malwwwmﬂmmmmLmamwﬂmalu

AMITIFULARDS

> 'l.'mrnm"Lﬂ‘mom‘mmmmam‘:-'u'luﬂauam\amnun
Wt 1wz msm’miqmemaimmum’mumm
ﬂIﬂﬂDLLDﬂmﬂ‘iaLﬁﬂu losou va9iA3RY
flolwrveenu

MUBUNG): u,uﬂLﬂﬂ%ﬁxﬁyulaaauﬂnaﬂa\ﬂﬂﬂumsm‘m

Tu s IuALs DDA UALANTIURS T

Uszng ma'lmw‘lmmmmmﬂm1\11u1mam\1aumm

wuy noulosuafeusnlnmsanunneiaudu

. =
mslauunnsd
Taupmmpdirsauannlunudvausdniaden

maﬂa\aminaﬂuummaiuwrﬂaan Tnnaududan
SoALUAABILaRLUAIADILABDNANNIAS DT lrWA
am‘lﬂfhmm

wUARDILRATINNTEDN 2 Sruitadesiulalnuunned
Lmﬂﬂ\mamaaﬂmmnﬂmmuﬂamaanuummaﬂﬂﬂlu
fola Lumwmmaﬁﬂﬂnﬁaaﬂlumia\malwm RHENCE
Fauvmandlnadunue

1ﬂu’dﬂ\1’dﬂ’m:’aﬂ’l‘ﬂl’ﬁmwﬂI.ﬂiﬁ

W LED ﬁtﬁmmmmiuﬂmﬁmu"m‘mﬂi‘mmmmaé
u,amamu.,msmiqmmuummm mmnmwamumw
Uaaﬂﬂzm'1ummsamsaqaauamu"mimiqmm e
Lﬂiﬂﬁuﬂ1ﬂﬂ’1ﬂﬂﬂﬂum‘ﬂ’luu
ﬂﬂﬂuﬁﬂmnlwuammmu~msﬂmmwmmm @ %3 o
LWE)LLﬂﬂ\‘)ﬂﬂ’l‘lJ"ﬂ’ﬁ“lﬂiQ muaunsanalaniiolansn
LUAIBIRALAD

F0161949961(10.12.2025)

Bosch Power Tools



wmmﬂﬂmﬂu’éﬂmulwuaﬂ\aamuvm‘smimmmLmaium
W LED lummu LERIIUUAIADILANTBSLAzABNIUAY
Tnad

uumna‘i'uuum';q'lﬁiu GBA 18V...

ANUY

| GBA18V...

lwamﬂ'n\mamm 3% Fdiga 60-100 %
Tnaavavaoides 2x &ifen 3060 %
Inspvavsaiiios 1x &ifen  5-30 %
Tunzwsy 1x Fidlen 0-5 %

uuRAMBILLYTNIa ATy ProCORELSV... |
EXPERT18V... | EXBA18V... | CORE18V...

N [E====)

LED AU]
Inapvavpaiiios 5% @dr  80-100 %
Inapsaveoiilos 4x Ml 60-80 %
Inepsaveoiilos 3x fden  40-60 %
Inapvaveaiiios 2x der  20-40 %
Inapsaveoiilos 1x fesn  5-20 %
TWnzwsy 1x fidien 0-5 %

AMIATIAMANREIRDNNAATBUANIBIVDY
UUALRDT

EXPERT18V... | EXBA18V... .
UMD INAIUAANEAUZANITNTAUARB AT [H
LED sauuanvanuz n’l'im'iqmemmmmmsmtam
ANUEEIADNISRATBUNNIDIBUUAADE 1A
mama\amitﬂﬂ‘lmﬂuﬂ\mmu 1ﬂﬂmﬂuuamamu £N13
sauumeed s aeld 3 Funft szuuaziinz
uummama.,uamammmmiwqqnumuanumvmmlww
FIULEATED LT ﬂ’]‘g‘ﬂ’ﬁ’&l mquuq LUERSHAGHEREIY
BAANEDIUSANTTITARUGLADS
W LED 1 m: uuaina3finnuidesgens
MIAAATBUANIDY UITEANENMUAZIIAANS
fivueaanay seuuzi lndisuwunnes
W LED 5 pav: uuainoioglusnmduazi
ANULEENUDIABNSIANYDUANTDY
-ﬂam:m'ﬂu ﬂaﬂﬂuﬂsvmumwmamﬂamsmﬂma
UNNIDILDILLAABTINN ST LEDTEAULaz 1R
Ysziiusousiiludutou uwmesionalasunsysndy
11aa‘luamwmmaaﬂ'luamukumm@ma\mamimﬂ
ﬂJBﬂﬂWiEl\‘l Toglulafinsusnvanuzaesuonneiidum
Lﬂammm

na |37

yauuztlunsufifseuvanedogtominzen
g

Uﬂﬂﬂﬂllﬂﬂlﬂﬂ%‘qqﬂﬂﬂquéullﬁuﬁ,’]
mmnmunmmasuwa'luamatuﬂﬂu =20 °C £y 50 °C
iy amﬂaamﬂmmmmmuwml's‘luiﬂﬂumlum\mﬂ
30U

WAnuszaInTavIIEaMATuAY
ﬂ‘mﬂﬂalmms\wuaauwumua zaz01n
névnTEALUAWETIGY MALUAADS
winfizaenaninuduinn usnsIuUAme?
LLWﬂlﬁﬂNllﬂ ﬂﬂ\ﬂﬂﬂﬂu‘lﬂu

muu.a UQUG}GI’]&I‘IIE!’N\‘ILﬂﬁ]ﬁ’miﬂﬂﬂiﬂ’]ﬂﬂ‘ﬂﬂv

Matgednmn uwaeed

alnaunsalonuunansdlasgvinnzauiign n

Ugummumuﬂaumalﬂu

- :Umlaxamemasmﬂmmmuua 1

- Hudssuazuuanpien: Turvaamgfissnang -
20 °C iy 50 °Cwnuu 17U penUansuUAABIel
'luiﬂaum‘luqmau

- s funvnmedllundndae uelndnfouenane
A

- snlauummedisl lundasunlufnsiuasunnsasis
Tomse

- Emmmmmm.,amhmuqmmmmmmmﬂa 5°C

- ¥ipnuszaInTaysusaMAiuaiins ey
loudsssupaufiunsuazazonn

mnszez na’mw\awama\aam\ammmmnmiqwum

wEASIUUAIADIaznun uazapeUasulng

mMslanu

mada-Daloew (gamyssney C - D)

mﬂ‘lau,ummﬂmmuaulﬂﬂmam "Adn" (@A nYsznoy

B) B) lnnaaAnganumin (3) wazad vmwmmumuwm
(2) wsouiuiidnlsounandan (mmwﬂs~ﬂau C)
mﬂmmmiﬁm'lmijamptu% 'lwﬂaazgaf mm@'lvuqnmu
#av (2) vsaainTaunun (3) niaUapsaInanvaDIly
wIauAY (gawdsznay D)

. -
naufiiavuTaslndssdauamula (gam
U5sney E)
Laaumsmﬂmm\mululﬂmomqunmmuumﬂﬂam\i
atinane wavlufinvsansaumslnannsadnlansass
1/1mn1\miaﬂ'mmmmamnmuwuelﬂaﬂmuﬂw
Budamursauursmuluney uaSdnsnauLY
mnmmmi‘lwmummsﬂu mauwm'lwmmnmum\mu
mw.lumuwﬂm\amimuima\awm mﬂmmmﬂmunua\a
mum\a ﬂ\mLaﬂm'm'mnﬂwanaaﬂm'muaﬂ Feoarinln
1inqmiiuen3egine

Bosch Power Tools

F016194996(10.12.2025)



38| lny

mneavnsdinveuauuulnsinass msivdendsy
wmues sl luszfuauged
ABYANT

i“uﬂi“’l\ﬂulﬂﬂﬂ?ﬂﬂﬂ’]\‘i’] iy a9 evananariln
Tuflandessuyivindoutiaidonis

nalndaviunmshindn

mﬂ‘luumm\iaU'lu'samwuﬂ'a’mmumua\a Tnanusinas
EP quaomu 1&IIﬂ‘§’rJLaﬂ‘V|‘SBUﬂa?JQQiFJuQ *ATINAUNE
Ianaﬂmﬂuuavﬂanmimmummuamasﬁi’mmﬂﬂs\i
ietasiululnlufinfnmeuaraunsasane mam’lﬂ

MSAUANUAALNGR
-
[=F]
gl wafidulyla

wndavsinuamsluly  wunmeinunysze

g iaD!

‘s:uugﬁum‘sﬁﬂmuuuuﬁLﬁmﬁq:ﬁmﬁuaéi‘i\a 15 saulu
Uz NNANING

lunsdifirdovinuseuazdmaizass vil\m-ﬂuﬂauﬂumi
mmmmﬂgqﬂﬂn'ﬁmmmﬂunm 15 Funiiditelnaunse
Sidnla

MAIANAANZQUAD mimuadﬂmumumunummuma
TuTnuauni ma‘mmm's.,Tanaﬂwamamm Tutinsn
‘-l"'ﬁElﬂﬂ’l\'iaﬂl‘uﬁl’umu\‘lLﬁﬂiﬂﬂﬂﬁl‘[uuﬁl oy Tunsdifid
Susuvasiilan:ludnedssiiodmivausulasly
fola)

&I’lﬂ‘iﬂ’lﬂlﬂu‘lﬂ

MIAMUaDI Tang "Fuuzdufedunns
713"

Tauvman3lugnmey

arapulnwulanidsandenanvaeedy
ual

RN KT b

v uiadau1eze  Briadene

gaselunslussanseedodmsveueiu

finppAULL3ANTIAM

Tinnde-Daggn

fimpAUL3ANTIAAN

wﬂmemsnuummuama‘;aaulﬂmamema
ma\au.a..ﬂzJmmamoﬂmnmmuhlﬂs.,mm
3 Jui

q "duusilunsufifiviu (nalndeeiu
ASAATA)

wawpsiw ualy  aruEadnfnnely finmprAusLSNIIgNAN
fnngnA1g
lufinsou ludinfia duuauluda
ludindu wuavlvdawrdunisesasey
madeanusnnfiulddavainlufinisnasiu Sawumiednsiunasiu
lufialuwdy WUALADINNAL T2 TITAUUALADT Tusng "Fuusinigadunns
7139"
A3vliadnIDIUEIUTIIA FnRRANELINIIZNAN
mMIsuazifion/\fey  in3asliodniueiuaiugigm finnpAULIN1TENAT
FRAUNG
srznadnlylaly  madeanusnadulydesanlufimamesiu Gewumisidiunasiu
WUABNITSY aawinANuEzenlulla anuazealulle
LUALADINTIATY . o e - P —
wailan136n lumanzes g "duuzilunsufifiviu (amysznay E)
wuaeadlulasuniszsasiagszy T13auAne3 TUseg "Auuzduieaiunns
713"
lufevdvrmianaln uusmepInualsey MIAUaDI TUng "Fuuzdufaiunns
asAunsindnl T19R"
e

ANAVLUALADIDYANIUBNTINBUNYINDURA

Uaaﬂ‘lmmmmasaumuqumamﬂﬂwm
(mﬂ'lum\mmmuwaumm"ﬁm 0 35 °C)

F0161949961(10.12.2025)

Bosch Power Tools



MIUIPINBWATANTLINNG

MI3eine vihenuazan uazdniiy

> ﬂmuunma‘mnnmnm‘:muadﬂmumumunauﬂ'n
vivunnyszsian (um m‘:mi\nﬂm Amdasuedos
fim Lﬂuwu) mﬁ’.ia\ma ﬂuﬂ\uumluﬂ'lﬂua-'qmﬁu
iipvannnsdsvuainaida-Onlas lusslavazvineu
fonamenanalniamuidsssanisuinEule

> qua‘mmNanmum'lnazmamamsvhmumuaz
tanasie

> MuAuYRRERSLN mimmuﬂa\mlulmuaumma']q
avnanpmnuLaendslunsiuTDIHERR M

wmaunnuuaznﬁ'\m'ﬁ'lm'm

» Huzaslufiednfirumun Searavinglrewgn
Tal)

mzm\aﬁavhmuﬁvhq’m'a"amﬁﬁﬂmumumugw

ﬂ’l’ﬁ’lﬁ’l’l&lﬂ"ﬂ’lﬂlﬁ%ﬂﬂﬂﬁllﬂ\‘lﬂlﬂ&l
ﬂﬂﬂ’]i‘ﬂWﬁﬂulﬂiﬂﬂmmm\‘lwululm ﬂE]ﬂLLlJGILG]E]iE]E]ﬂ

VI"Iﬂ'!"lllﬂui]']ﬂlﬂiﬁ\‘]ﬂﬂllﬂﬁwuluﬂ?ﬂﬂqﬂlﬂuqﬂﬂqﬂ‘] LLﬂ'J

ammﬂswaaaummuaﬁjawuluum

1AuazpIALTINTIUM It UlDAURNAIAN

ayuazaravdautseitazon

nITeu

msTouuTIAdDEauAL lslazULALAEY

w‘lmnulummsﬂmmwmm‘smmmm\awulu Tutinsin

uazuuamaIasauasla

» mulzeuadesdauaemlindalufiadnfid1nde
melaodnme muyfifenlaylnedosigunoulal
flagaidems wasTusaRnneseu3nsgnensees

mIuSmandsmsmenazasindrSasnasle
Y

Tne

Tns: +66 2012 8888
ﬂmmmiammnlﬂmwaﬂmﬂn‘smma WSaulunissy
11‘5 ﬂulm‘luﬂmaﬂmwmmnmi
mammmsaaummm a\ﬁaaulwa ﬂizumm\mmmam
dumn 10 waﬂuuuwumﬂjuma\mammu'nv!ﬂﬂi\i

ARV
?74 Lﬂsmualww’] WURLABILTA aﬂﬂ‘;zuﬂimau
X wasfiune ot 1ﬂuﬂﬂﬂs~mmamwam
aduinle TnuTag liviansanmuinasy

aﬂ’m\aLﬂ‘smualwmuavLmﬂma‘suwﬂ/
LumLﬂﬂ%ﬁﬁﬂnanmﬂmia‘lnnlﬂ avluwss

!

Bahasa Indonesia | 39

Bahasa Indonesia

Petunjuk keselamatan

Penjelasan mengenai simbol-simbol
Bacalah petunjuk pengoperasian.

Jangan gunakan saat hujan.

Kenakan pelindung telinga dan kacamata
pelindung.

Keluarkan baterai sebelum melakukan
penyetelan atau pembersihan pada alat
berkebun atau jika alat berkebun akan
ditinggalkan untuk sementara waktu.

Jauhkan tangan dari mata pisau.

> W®@®

Petunjuk keselamatan umum untuk perkakas
listrik
[N PERINGATAN Bacasemua peringatan, petunjuk,
ilustrasi, dan spesifikasi
keselamatan yang diberikan bersama perkakas listrik
ini. Kesalahan dalam menjalankan petunjuk di bawah ini
dapat mengakibatkan sengatan listrik, kebakaran, dan/atau
cedera serius.
Simpanlah semua peringatan dan petunjuk untuk
penggunaan di masa mendatang.
Istilah "perkakas listrik" dalam peringatan mengacu pada
perkakas listrik yang dioperasikan dengan listrik
(menggunakan kabel) atau perkakas listrik yang
dioperasikan dengan baterai (tanpa kabel).

Keamanan tempat kerja

» Jaga kebersihan dan pencahayaan area kerja. Area
yang berantakan atau gelap dapat memicu kecelakaan.

» Jangan mengoperasikan perkakas listrik di
lingkungan yang dapat memicu ledakan, seperti
adanya cairan, gas, atau debu yang mudah terbakar.
Perkakas listrik dapat memancarkan bunga api yang
kemudian mengakibatkan debu atau uap terbakar.

» Jauhkan dari jangkauan anak-anak dan pengamat saat
mengoperasikan perkakas listrik. Gangguan dapat
menyebabkan hilangnya kendali.

Keamanan listrik

» Perkakas listrik tidak boleh terpapar hujan atau
basah. Air yang masuk ke dalam perkakas listrik
menambah risiko terjadinya sengatan listrik.
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Keselamatan personel

» Tetap waspada, perhatikan aktivitas yang sedang
dikerjakan dan gunakan akal sehat saat
mengoperasikan perkakas listrik. Jangan gunakan
perkakas listrik saat mengalami kelelahan atau di
bawah pengaruh narkoba, alkohol, atau obat-obatan.
Jika perkakas listrik dioperasikan dengan daya
konsentrasi yang rendah, hal tersebut dapat
menyebabkan cedera serius.

» Gunakan peralatan pelindung diri. Selalu kenakan
pelindung mata. Penggunaan perlengkapan pelindung
seperti penutup telinga, helm, sepatu anti licin, dan
masker debu akan mengurangi cedera.

» Hindari start yang tidak disengaja. Pastikan switch
berada di posisi off sebelum perkakas listrik
dihubungkan ke sumber daya listrik dan/atau baterai,
diangkat, atau dibawa. Membawa perkakas listrik
dengan jari menempel pada tombol atau perkakas listrik
dalam keadaan hidup dapat memicu kecelakaan.

» Singkirkan kunci penyetel atau kunci pas sebelum
menghidupkan perkakas listrik. Perkakas atau kunci
pas yang masih menempel pada komponen perkakas
listrik yang berputar dapat menyebabkan cedera.

» Jangan melampaui batas. Berdirilah secara mantap
dan selalu jaga keseimbangan. Hal ini akan
memberikan kontrol yang lebih baik terhadap perkakas
listrik pada situasi yang tak terduga.

» Kenakan pakaian dengan wajar. Jangan mengenakan
perhiasan atau pakaian yang longgar. Jauhkan
rambut dan pakaian dari komponen yang bergerak.
Pakaian yang longgar, rambut panjang, atau perhiasan
dapat tersangkut dalam komponen yang bergerak.

» Jika disediakan perangkat untuk sambungan
pengisapan debu dan alat pengumpulan, pastikan
perangkat tersebut terhubung dan digunakan dengan
benar. Penggunaan alat pengumpulan dapat mengurangi
bahaya yang disebabkan oleh debu.

» Jangan berpuas diri dan mengabaikan prinsip
keselamatan karena terbiasa mengoperasikan
perkakas. Tindakan yang kurang hati-hati dapat
mengakibatkan cedera serius dalam waktu sepersekian
detik.

Penggunaan dan pemeliharaan perkakas listrik

» Jangan memaksakan perkakas listrik. Gunakan
perkakas listrik yang sesuai untuk pekerjaan yang
dilakukan. Perkakas listrik yang sesuai akan bekerja
dengan lebih baik dan aman sesuai tujuan penggunaan.

» Jangan gunakan perkakas listrik dengan switch yang
tidak dapat dioperasikan. Perkakas listrik yang
switchnya yang tidak berfungsi dapat menimbulkan
bahaya dan harus diperbaiki.

» Lepaskan steker dari sumber listrik dan/atau lepas
baterai, jika dapat dilepaskan dari perkakas listrik
sebelum menyetel, mengganti aksesori, atau
menyimpan perkakas listrik. Tindakan preventif akan

mengurangi risiko menghidupkan perkakas listrik secara
tidak disengaja.

» Jauhkan dan simpan perkakas listrik dari jangkauan
anak-anak dan jangan biarkan orang-orang yang tidak
mengetahui cara menggunakan perkakas listrik,
mengoperasikan perkakas listrik. Perkakas listrik
dapat membahayakan jika digunakan oleh orang-orang
yang tidak terlatih.

» Lakukan pemeliharaan perkakas listrik dan aksesori.
Periksa komponen yang bergerak apabila tidak lurus
atau terikat, kerusakan komponen, dan kondisi lain
yang dapat mengganggu pengoperasian perkakas
listrik. Apabila rusak, perbaiki perkakas listrik
sebelum digunakan. Kecelakaan sering terjadi karena
perkakas listrik tidak dirawat dengan baik.

» Jaga ketajaman dan kebersihan alat. Alat pemotong
dengan pisau pemotong yang tajam dan dirawat dengan
baik tidak akan mudah tersangkut dan lebih mudah
dikendalikan.

» Gunakan perkakas listrik, aksesori, dan komponen
perkakas dll sesuai dengan petunjuk ini, dengan
mempertimbangkan kondisi kerja dan pekerjaan yang
akan dilakukan. Penggunaan perkakas listrik untuk
tujuan berbeda dari fungsinya dapat menyebabkan situasi
yang berbahaya.

» Jaga gagang dan permukaan genggam agar tetap
kering, bersih, dan bebas dari minyak dan lemak.
Gagang dan permukaan genggam yang licin tidak
menjamin keamanan kerja dan kontrol alat yang baik pada
situasi yang tidak terduga.

Penggunaan dan pemeliharaan perkakas baterai

» Isi ulang daya hanya dengan pengisi daya yang
ditentukan oleh produsen. Pengisi daya yang sesuai
untuk satu jenis set baterai dapat menyebabkan risiko
kebakaran apabila digunakan dengan set baterai lain.

» Hanya gunakan perkakas listrik dengan set baterai
yang dirancang khusus. Penggunaan set baterai lain
dapat menyebabkan risiko cedera dan kebakaran.

» Apabila set baterai tidak digunakan, jauhkan dari
benda logam lainnya, seperti klip kertas, koin, kunci,
paku, sekrup, atau benda logam kecil lainnya yang
dapat membuat sambungan dari satu terminal ke
terminal lainnya. Memendekkan terminal baterai dapat
menyebabkan kebakaran atau api.

» Cairan dapat keluar dari baterai jika baterai tidak
digunakan dengan benar; hindari kontak. Jika terjadi
kontak secara tidak disengaja, bilas dengan air. Jika
cairan mengenai mata, segara hubungi bantuan
medis. Cairan yang keluar dari baterai dapat
menyebabkan iritasi atau luka bakar.

» Jangan gunakan set baterai atau perkakas yang rusak
atau telah dimodifikasi. Baterai yang rusak atau telah
dimodifikasi dapat menimbulkan kejadian yang tak
terduga seperti kebakaran, ledakan, atau risiko cedera.
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» Jangan meletakkan set baterai atau perkakas di dekat
api atau suhu tinggi. Paparan terhadap api atau suhu di
atas 130 °C dapat memicu ledakan.

» Ikuti semua petunjuk pengisian daya dan jangan
mengisi daya set baterai atau perkakas di luar rentang
suhu yang ditentukan dalam petunjuk. Pengisian daya
yang tidak tepat atau di luar rentang suhu yang ditentukan
dapat merusak baterai dan meningkatkan risiko
kebakaran.

Servis

» Minta teknisi berkualifikasi untuk menyervis
perkakas listrik dengan hanya menggunakan suku
cadang yang identik. Dengan demikian, hal ini akan
memastikan keamanan perkakas listrik.

» Jangan pernah melakukan servis pada baterai yang
telah rusak. Servis baterai hanya boleh dilakukan oleh
produsen atau penyedia servis resmi.

Petunjuk keselamatan untuk pemangkas
tanaman pagar

» Jangan gunakan pemangkas tanaman pagar saat
cuaca buruk, terutama jika ada risiko sambaran petir.
Hal ini mengurangi risiko tersambar petir.

» Jauhkan semua kabel daya dari area pemotongan.
Kabel daya dapat tersembunyi di dalam tanaman pagar
atau semak-semak, sehingga tidak sengaja terpotong oleh
mata pisau.

» Kenakan pelindung telinga. Alat pelindung yang tepat
akan mengurangi risiko cedera.

» Peganglah pemangkas tanaman pagar hanya pada
permukaan gagang berinsulasi karena mata pisau
dapat bersentuhan dengan kabel listrik yang
tersembunyi. Mata pisau yang bersentuhan dengan kabel
yang dialiri listrik dapat menghantarkan tegangan listrik
pada bagian logam pemangkas tanaman pagar dan
menyebabkan sengatan listrik.

» Jauhkan semua anggota tubuh dari mata pisau.
Jangan mencoba untuk mengangkat mata pisau yang
sedang berjalan dari material yang dipotong atau
menahan material yang akan dipotong. Mata pisau
terus bergerak setelah dimatikan. Kelalaian sesaat saat
menggunakan pemangkas tanaman pagar dapat
menyebabkan cedera serius.

» Pastikan semua tombol on/off dimatikan dan baterai
dilepas atau dicabut saat membersihkan sisa material
yang tersumbat atau memperbaiki alat. Pengaktifan
pemangkas tanaman pagar yang tidak terduga saat
membersihkan sisa material yang tersumbat atau selama
pekerjaan pemeliharaan dapat menyebabkan cedera
serius.

» Bawalah pemangkas tanaman pagar pada gagangnya
dengan mata pisau dalam posisi diam dan berhati-
hatilah agar tidak menekan tombol on/off. Membawa
pemangkas tanaman pagar dengan hati-hati mengurangi
risiko alat beroperasi secara tidak sengaja sehingga
mengurangi risiko cedera akibat mata pisau.
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» Selalu kenakan penutup mata pisau saat mengangkut
atau menyimpan pemangkas tanaman pagar.
Penanganan pemangkas tanaman pagar yang hati-hati
mengurangi risiko cedera akibat mata pisau.

Petunjuk keselamatan tambahan

» Perangkat ini mengandung magnet - Jangan dekatkan
magnet ke implan dan perangkat medis lainnya,
seperti alat pacu jantung atau pompa insulin,
pembawa data magnetik, dan perangkat yang peka
terhadap magnet. Magnet menghasilkan medan yang
dapat mengganggu fungsi perangkat medis atau
menyebabkan kehilangan data yang tidak dapat
dipulihkan.

» Alatini tidak dimaksudkan untuk digunakan oleh orang-
orang (termasuk anak-anak) yang memiliki keterbatasan
fisik, indera, atau mental, atau kurang pengalaman dan/
atau pengetahuan, kecuali jika mereka telah diberi
pengawasan atau instruksi tentang penggunaan alat oleh
orang yang bertanggung jawab atas keselamatan mereka.
Anak-anak harus diawasi untuk memastikan bahwa
mereka tidak bermain-main dengan alat ini.

» Pegang perkakas listrik dengan kuat menggunakan
kedua tangan saat bekerja dan pastikan pijakan Anda
aman. Memegang perkakas listrik dengan dua tangan
lebih aman.

» Pastikan semua perlengkapan pelindung dan gagang
telah terpasang saat menggunakan alat. Jangan sekali-
kali mencoba mengoperasikan alat yang belum dirakit
secara lengkap atau alat yang telah dimodifikasi tanpa
izin.

» Selalu lumasi batang pemotong dengan semprotan
perawatan sebelum digunakan.

» Tunggu sampai perkakas listrik berhenti berjalan
sebelum diletakkan.

» Selama pengoperasian, tidak boleh ada orang atau hewan
yang berada dalam radius 3 meter. Operator bertanggung
jawab kepada pihak ketiga di area kerja.

» Jangan sekali-kali menyentuh pemangkas tanaman pagar
pada batang pemotongnya.

» Anak-anak atau orang yang tidak memahami petunjuk ini
dengan baik tidak diperbolekan menggunakan
pemangkas tanaman pagar. Peraturan nasional mungkin
membatasi usia operator.

» Jangan sekali-kali melakukan pemangkasan tanaman
pagar jika terdapat orang, terutama anak-anak atau
hewan di sekitar area pemangkasan.

» Operator bertanggung jawab atas kecelakaan yang
menimpa orang lain atau atas kerusakan properti mereka.

» Jangan gunakan pemangkas tanaman pagar tanpa alas
kaki atau dengan sandal terbuka. Selalu kenakan sepatu
yang kuat dan celana panjang. Disarankan untuk
mengenakan sarung tangan yang tebal, sepatu antiselip,
dan kacamata pengaman. Jangan mengenakan pakaian
longgar atau perhiasan yang dapat tersangkut di bagian
yang bergerak.
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» Periksa tanaman pagar yang akan dipotong dengan
cermat dan singkirkan semua kabel dan benda asing
lainnya.

» Selalu periksa apakah mata pisau, baut mata pisau, dan
komponen lain dari unit pemotong sudah aus atau rusak
sebelum digunakan. Jangan sekali-kali bekerja dengan
unit pemotong yang rusak atau aus.

» Pahami cara mengoperasikan pemangkas tanaman pagar
agar alat dapat langsung dihentikan saat terjadi keadaan
darurat.

» Lakukan pemangkasan tanaman pagar hanya pada siang
hari atau di bawah penerangan cahaya yang baik.

» Jangan sekali-kali menggunakan pemangkas tanaman
pagar jika perlengkapan pelindungnya rusak atau tidak
terpasang.

» Pastikan bahwa semua gagang dan perlengkapan
pelindung yang disertakan telah terpasang saat
mengoperasikan pemangkas pagar. Jangan sekali-kali
mencoba mengoperasikan pemangkas tanaman pagar
yang belum dirakit secara lengkap atau pemangkas
tanaman pagar yang dimodifikasi tanpa izin.

» Jangan pernah memegang pemangkas tanaman pagar
pada perlengkapan pelindungnya.

» Ketika mengoperasikan pemangkas tanaman pagar, selalu
pastikan pijakan Anda aman dan selalu jaga
keseimbangan.

» Pemangkas tanaman pagar dimaksudkan untuk
digunakan oleh pengguna di atas tanah dan bukan di
tangga atau di atas penyangga yang tidak stabil.

» Perhatikan sekeliling Anda dan selalu waspada akan
potensi bahaya yang mungkin tidak dapat terdengar oleh
Anda saat memangkas tanaman pagar.

» Pastikan semua mur, baut, dan sekrup terpasang dengan
kencang untuk memastikan pemangkas tanaman pagar
dalam kondisi kerja yang aman.

» Simpan pemangkas tanaman pagar di tempat yang kering,
tinggi atau terkunci, serta jauh dari jangkauan anak-anak.

» Untuk berjaga-jaga, ganti komponen yang aus atau rusak.

» Jangan mencoba memperbaiki alat kecuali jika Anda
mendapat pelatihan yang diperlukan.

» Pastikan suku cadang yang akan diganti berasal dari
Bosch.

» Pemangkas tanaman pagar dilengkapi switch pelindung
mata pisau di setiap gagang untuk menjaga pisau
pemotong yang bergerak agar tidak tersentuh. Kedua
switch ini harus ditekan secara bersamaan untuk
mengoperasikan pemangkas tanaman pagar. Jangan
gunakan alat berkebun, meskipun sedang berjalan,
jika tidak ada switch atau hanya satu switch yang
diaktifkan.

Petunjuk-petunjuk untuk penanganan baterai isi
ulang yang optimal

» Jangan memodifikasi dan membuka baterai. Terdapat
risiko korsleting.

I T Lindungi baterai isi ulang terhadap panas,
3 misalnya juga terhadap penyinaran

) matahari untuk waktu yang lama, api, air
BN dan kebasahan. Terdapat bahaya ledakan.

» Jika alat tidak digunakan, jauhkan baterai yang tidak
digunakan dari klip kertas, koin, kunci, paku, sekrup,
atau benda logam kecil lainnya yang dapat
menyebabkan bridging saat bersentuhan. Hubungan
arus pendek antarkontak baterai dapat menyebabkan
kebakaran atau memercikkan api.

» Jika baterai isi ulang rusak atau digunakan secara
salah, baterai isi ulang dapat mengeluarkan uap.
Biarkanlah udara segar mengalir masuk dan jika Anda
merasa tidak enak badan, pergilah ke dokter. Uap
tersebut dapat mengganggu saluran pernafasan.

» Hanya gunakan baterai pada produk yang dibuat oleh
produsen. Hanya dengan cara ini, baterai dapat
terlindung dari kelebihan muatan.

» Baterai dapat rusak akibat benda-benda lancip,
seperti jarum, obeng, atau tekanan keras dari luar. Hal
ini dapat menyebabkan terjading hubungan singkat
internal dan baterai dapat terbakar, berasap, meledak,
atau mengalami panas berlebih.

» Jagalah supaya tidak terjadi korsleting pada aki. Ada
bahaya terjadinya ledakan.

» Bersihkanlah lubang-lubang ventilasi dari baterai dengan
kuas yang lunak, bersih dan kering secara berkala.

» Isilah daya alat ukur hanya dengan pengisi daya yang
disertakan.

Simbol-simbol

Simbol-simbol berikut penting untuk membaca dan mengerti
petunjuk-petunjuk untuk penggunaan. Pelajarilah simbol-
simbol dan artinya. Pengertian yang betul dari simbol-simbol
ini membantu Anda untuk menggunakan perkakas pakai
udara bertekanan dengan lebih baik dan selamat.

Simbol Makna

Kenakan sarung tangan pelindung

Arah gerakan

Arah reaksi

Bobot

Menghidupkan

Mematikan

o
]
{
i

I

O

CLick: Kebisingan yang dapat didengar

>< Tindakan yang dilarang
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Simbol Makna

Aksesori/suku cadang

llustrasi komponen (lihat gambar A)

Nomor-nomor dari komponen-komponen yang digambarkan
sesuai dengan gambar dari alat perangkat tambahan pada
halaman bergambar.

Penjelasan tentang produk dan (1) Gagang

kapasitas (2) Switch pada gagang belakang

(3) Switchdepan

Baca semua informasi dan petunjuk

keselamatan. Kelalaian dalam mematuhi (4)  Pelindung tangan
informasi dan petunjuk keselamatan dapat (5) Pisau pemotong
menyebabkan sengatan listrik, kebakaran, (6) Tutup pelindung
o dan/:?\tau cedera serius. . (7) Pelindung pemotong
Perhatikan ilustrasi yang terdapat pada bagian depan 8) Funesi N
panduan pengoperasian. (8)  Fungsigergaji
(9) Perangkat pengisi daya”
Tujuan penggunaan (10) Tombol pelepas baterai”

Alat berkebun ini dirancang untuk memangkas dan
memangkas tanaman pagar dan semak-semak.

(11) Baterai®
a) Aksesori ini tidak termasuk dalam lingkup pengiriman

standar.
Data teknis
Pemangkas tanaman pagar berdaya GHE 18V-60 GHE 18V-50
baterai
Nomor barang 3600HC90.. 3600HC95..
Kecepatan idle min* 3000 3000
Panjang pemotongan cm 60 50
Pembukaan gigi mm 23 23
Berat sesuai Prosedur EPTA 01:2014"
- tanpa baterai kg 3,0 2,9
- dengan baterai kg 3,6 815
Nomor seri Lihat label pada perkakas taman Lihat label pada perkakas taman
Rekomendasi suhu sekitar saat pengisian C 0..+35 0...+35
daya
Suhu sekitar yang diizinkan saat C -20...+50 -20...+50
pengoperasian ® dan saat penyimpanan
Baterai yang kompatibel GBA18V... GBA18V...
GBA 18V... GBA 18V...
ProCORE18V... ProCORE18V...
EXPERT18V... EXPERT18V...
EXBA18V... EXBA18V...
CORE18V... CORE18V...

Rekomendasi baterai

GBA 18V... 2 4.0Ah
ProCORE18V... > 4.0Ah

GBA 18V... > 4.0Ah
ProCORE18V... > 4.0Ah

EXPERT18V... EXPERT18V...

Rekomendasi pengisi daya GAL18... GAL18...
GAL 18... GAL 18...

GAL 36... GAL 36...

GAL12V/18... GAL12V/18...

GAL 12V/18... GAL 12V/18...

GAX 18... GAX 18...

EXAL1S... EXAL18...

A) tergantung pada baterai yang digunakan
B) daya terbatas pada suhu<0°C
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Baterai

Bosch menjual perkakas listrik berdaya baterai bahkan
tanpa baterai yang disertakan. Keterangan apakah lingkup
pengiriman perkakas listrik termasuk dengan baterai dapat
ditemukan di kemasan.

Mengisi daya baterai

» Hanya gunakan pengisi daya yang tercantum pada
data teknis. Hanya pengisi daya ini yang sesuai dengan
baterai li-ion yang digunakan pada perkakas listrik Anda.

Catatan: Baterai lithium-ion dikirim dalam keadaan terisi

daya sebagian berdasarkan peraturan transportasi

internasional. Untuk menjamin daya penuh dari baterai, isi
daya baterai hingga penuh sebelum menggunakannya untuk
pertama kali.

Memasang baterai

Masukkan baterai yang telah terisi daya ke dalam dudukan
baterai hingga baterai terkunci.

Melepas baterai

Untuk melepas baterai, tekan tombol pelepas baterai dan
keluarkan baterai. Jangan melepas baterai dengan paksa.
Baterai memiliki 2 level penguncian untuk mencegah baterai
terlepas saat tombol pelepas baterai ditekan secara tidak
sengaja. Selama baterai terpasang di dalam perkakas listrik,
baterai ditahan posisinya menggunakan pegas.

Indikator level pengisian daya baterai

LED berwarna hijau dari indikator level pengisian daya
baterai menampilkan level pengisian daya baterai. Atas
dasar keselamatan, permintaan level pengisian daya baterai
hanya dapat dilakukan saat perkakas listrik dalam keadaan
berhenti.

Tekan tombol indikator level pengisian daya baterai @ atau
= untuk menampilkan level pengisian baterai. Hal ini juga
dapat dilakukan saat baterai dilepas.

Apabila LED tidak menyala setelah menekan tombol
indikator level pengisian daya, terdapat kerusakan pada
baterai dan baterai harus diganti.

Tipe baterai GBA 18V...| GBA18V...

LED Kapasitas

Lampu permanen hijau 3x 60-100%
Lampu permanen hijau 2x 30-60%
Lampu permanen hijau 1x 5-30%
Lampu berkedip hijau 1x 0-5%

Tipe baterai ProCORE18V... | EXPERT18V... |
EXBA18V...| CORE18V...

LW

LED Kapasitas
Lampu permanen hijau 5x 80-100%
Lampu permanen hijau 4x 60-80%
Lampu permanen hijau 3x 40-60%
Lampu permanen hijau 2x 20-40%
Lampu permanen hijau 1x 5-20%
Lampu berkedip hijau 1x 0-5%

Deteksi risiko kerusakan baterai

EXPERT18V... | EXBA18V...

Selain menampilkan level pengisian daya baterai, LED pada

indikator level pengisian daya baterai dapat menunjukkan

risiko kerusakan baterai.

Untuk mengaktifkan fungsi ini, tekan dan tahan tombol

indikator level pengisian daya & selama 3 detik. Analisis

baterai ditandai dengan lampu yang menyala pada indikator

level pengisian daya baterai. Hasil analisis ditampilkan pada

indikator level pengisian daya baterai.

SI=====] 1 LED: Baterai memiliki risiko kerusakan yang
tinggi. Performa dan waktu pengoperasian

mungkin sudah berkurang. Direkomendasikan untuk

mengganti baterai.

5 LED: Baterai dalam kondisi baik dengan
risiko kerusakan yang rendah.

Harap perhatikan: Penilaian risiko kerusakan baterai

bekerja dalam dua tahap dan memberikan penilaian kondisi

yang disederhanakan. Baterai dinilai apakah memiliki

kondisi baik atau mengalami peningkatan risiko kerusakan.

Tidak ada persentase kondisi baterai yang ditampilkan.

Petunjuk untuk penanganan baterai yang
optimal

Lindungilah baterai dari kelembapan dan air.

Simpan baterai hanya pada rentang suhu antara -20 °C
hingga 50 °C. Janganlah meletakkan baterai di dalam mobil,
misalnya pada musim panas.

Bersihkanlah lubang ventilasi baterai dengan kuas yang
lunak, bersih dan kering secara berkala.

Waktu pengoperasian yang berkurang secara signifikan
setelah pengisian daya menunjukkan bahwa baterai telah
habis dan perlu diganti.

Perhatikan petunjuk untuk membuang.

Layanan baterai isi ulang
Perhatikanlah saran dan peraturan untuk menjamin
penggunaan baterai isi ulang:

- Lindungilah baterai isi ulang terhadap kelembaban dan
air.
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- Simpenlah alat kebun dan baterai hanya di lingkungan
suhu dari =20 °C hingga 50 °C. Jangan membiarkan
baterai isi ulang, misalnya, di dalam mobil saat panas.

- Simpenlah baterai isi ulang terpisah dan jangan bersama
dengan alat kebun.

- Jangan membiarkan baterai di dalam alat kebun dibawah
sinar mata hari langsung.

- Suhu optimal untuk penyimpenan baterai isi ulang adalah
5°C.

- Bersihkanlah lubang-lubang ventilasi dari baterai dengan
kuas yang lunak, bersih dan kering secara berkala.

Jika setelah diisi, kemampuan baterai isi ulang menjadi

sangat lebih pendek, baterai isi ulang aus dan harus

digantikan.

Pengoperasian

Menghidupkan/mematikan (lihat gambar C - D)

Begitu baterai dipasang dan terdengar bunyi “klik” (lihat
ilustrasi B), tekan switch di bagian depan untuk
menghidupkan alat (3) dan switch pada gagang belakang (2)
secara bersamaan (lihat gambar C).

Untuk mematikan alat, lepaskan switch pada gagang
belakang (2) atau switch di bagian depan (3) atau lepaskan
kedua switch secara bersamaan (lihat gambar D).

Bekerja dengan pemangkas tanaman pagar
(lihat gambar E)

Gerakkan pemangkas tanaman pagar ke depan secara
merata di sepanjang garis pemotongan. Batang pemotong

Pemecahan masalah

50
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dengan dua sisi memungkinkan pemotongan pada kedua
arah atau dengan gerakan osilasi dari satu sisi ke sisi lainnya.
Pangkas bagian sisi-sisi tanaman pagar terlebih dulu,
kemudian tepi atasnya.

Untuk mendapatkan sisi-sisi yang lurus, disarankan untuk
memotong dari bawah ke atas, searah dengan arah
pertumbuhannya. Apabila memotong dari atas ke bawah,
cabang yang lebih tipis akan bergerak ke arah luar, sehingga
dapat memunculkan bintik-bintik tipis atau lubang.

Terakhir, untuk memotong tepi atas secara merata,
rentangkan pemandu ke ketinggian yang diperlukan di
sepanjang tanaman pagar.

Pastikan tidak ada benda seperti kabel yang terpotong. Mata
pisau atau penggerak bisa rusak.

Mekanisme anti-pemblokiran

Jika pisau pemotong menghalangi material yang memiliki
ketahanan, beban motor akan meningkat. Mikroelektronika
pintar mengenali situasi beban berlebih ini dan mengulangi
motor beralih beberapa kali untuk mencegah pisau
pemotong menghalangi dan memotong material.

Peralihan yang terdengar ini berlangsung hingga 15 putaran
ketika switch ditekan.

Apabila terjadi pemotongan yang berat dan berulang-ulang,
fungsi anti-pemblokiran dapat dinonaktifkan selama 15 detik
supaya dapat diatur ulang.

Setelah memotong, alat berkebun terus beroperasi dalam
keadaan normal, atau pisau pemotong secara otomatis
berhenti dalam keadaan terbuka jika terjadi situasi beban
berlebih yang terus-menerus (misalnya jika sepotong
pembatas logam secara tidak sengaja menghalangi
pengoperasian alat berkebun).

Tanda-tanda Kemungkinan penyebab Perbaikan
Pemangkas tanaman  Daya baterai habis Mengisi daya baterai, lihat juga “Catatan tentang
pagar tidak berjalan pengisian daya”
Baterai tidak dimasukkan dengan benar Pastikan kedua tahap penguncian sudah
diaktifkan
Pemangkas tanaman  Kabel internal alat berkebun rusak Hubungi layanan pelanggan
pagar beroperasi Switch on/off rusak Hubungi layanan pelanggan

tersendat-sendat

Arah putaran motor berubah secara konstan dan

berhenti setelah kira-kira 3 detik

Lihat “Petunjuk pengerjaan” (mekanisme anti-
pemblokiran)

Mesin berjalan, mata  Kesalahan internal

pisau berhenti

Hubungi layanan pelanggan

Mata pisau menjadi Mata pisau tumpul

Lakukan penggerindaan pada batang pemotong

panas Mata pisau memiliki goresan

Periksa batang pemotong

Terlalu banyak gesekan karena kurangnya

pelumasan

Semprot dengan minyak pelumas
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Tanda-tanda Kemungkinan penyebab

Pisau tidak bergerak  Daya baterai habis

Perbaikan

Mengisi daya baterai, lihat juga “Catatan tentang
pengisian daya”

Alat berkebun rusak

Hubungi layanan pelanggan

Getaran/kebisingan  Alat berkebun rusak

yang kuat

Hubungi layanan pelanggan

Waktu pemotongan per Terlalu banyak gesekan karena kurangnya

pengisian daya baterai pelumasan

Semprot dengan minyak pelumas

rendah Mata pisau harus dibersihkan

Bersihkan mata pisau

Sistem pemotongan buruk

lihat “Petunjuk pengerjaan” (Gbr. E)

Daya baterai tidak terisi penuh

Mengisi daya baterai, lihat juga “Catatan tentang
pengisian daya”

Mata pisau bergerak  Daya baterai habis

Mengisi daya baterai, lihat juga “Catatan tentang

lambat atau pengisian daya”

mekanisme anti- Baterai disimpan di luar kisaran suhu yang Biarkan baterai menghangat hingga mencapai
pemblokiran tidak diizinkan suhu ruangan (dalam kisaran suhu yang diizinkan
berfungsi yaitu 0-35 °C)

Rawatan dan servis Layanan pelanggan dan konsultasi penggunaan

Pemeliharaan, pembersihan, dan penyimpanan

» Keluarkan baterai sebelum melakukan pekerjaan apa
pun dengan perkakas taman (misalnya, perawatan,
penggantian alat, dll.) dan saat mengangkut dan
menyimpannya. Ada risiko cedera jika switch on/off
digerakkan tanpa sengaja.

» Jaga kebersihan alat agar dapat beroperasi dengan
baik dan aman.

» Jangan melakukan modifikasi apa pun pada alat.
Modifikasi yang tidak sah dapat mengganggu keamanan
alat Anda.

Prosedur sebelum dan sesudah penggunaan

» Gerigi pisau pemotong sangat tajam. Hal ini dapat
melukai pengguna.

Kenakan sarung tangan kerja yang terbuat dari bahan yang

kuat dan tebal.

Membersihkan pemangkas tanaman pagar

Matikan pemangkas tanaman pagar dan keluarkan baterai.

Bersihkan pemangkas tanaman pagar dengan kain lembab

dan aplikasikan semprotan pelumas BOSCH pada mata

pisaunya.

Bersihkan area di sekeliling pelindung tangan depan dengan

kain lembut yang bersih atau sikat bersih.

Perbaikan

Memperbaiki pemangkas tanaman pagar dan baterai

Pemangkas tanaman pagar, pisau pemotong dan baterai

tidak dapat diperbaiki sendiri oleh pengguna.

» Jangan sekali-kali menggunakan pemangkas tanaman
pagar atau pisau pemotong yang rusak. Jangan
bekerja dengan pemangkas tanaman pagar yang
rusak dan hubungi pusat layanan pelanggan BOSCH
Anda.

Indonesia

Tel.: (021) 3005 5800

Tautan ke alamat web layanan dan informasi ketentuan
garansi kami dapat ditemukan di halaman terakhir.

Jika Anda hendak menanyakan sesuatu atau memesan suku
cadang, selalu sebutkan nomor model yang terdiri dari 10
angka dan tercantum pada label tipe produk.

Cara membuang

X

Tiéng Viét

Perangkat tambahan, aksesori dan kemasan
sebaiknya didaur ulangkan sesuai dengan
upaya untuk melindungi lingkungan hidup.

Jangan membuang jaket dan baterai bersama
dengan sampah rumah tangga!

Cac canh bao an toan

Giai thich cac biéu tugng
Doc huéng dan van hanh.

Khéng su dung khi mua.

>
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MO

Deo kinh bao vé mét va dung cu bao vé
tai.

Théo pin trudc khi thuc hién bat ky diéu
chinh ho&c lam sach nao trén thiét bi
lam vuon hodc néu thiét bi lam vuan
khong dugc st dung trong mét thoi gian
ai.

Gilr tay xa khéi dao.

Huéng dén an toan chung cho dung cu
dién
ECANH BAQO Hay doc toan bé céc canh

h
c

bao an toan, hudng dan,
inh anh va théng sé ky thuat duoc cung cédp
ho dung cu dién cam tay nay. Khong tuan thd

moi hudng dan duoc liét ké dudi day co thé bi dién

g

iat, gay chay va/hay bi thuong tat nghiém trong.

Hay gilr tat ca tai liéu vé canh bao va hudng

d

an dé tham khdo vé sau.

Thuét nglt "dung cu dién cam tay" trong phan canh

b

40 la dé cap dén su st dung dung cu dién cam

tay cda ban, loai st dung dién nguén (c6 day c&dm

di

ién) hay van hanh bang pin (khéng day cdm dién).

Khu vue lam viéc an toan
» Gilr noi lam viéc sach va du anh sang. Nai

lam viéc blra bon va téi tam dé gay ra tai nan.

» Khéng van hanh dung cu dién cam tay trong

méi trudng dé gay né, chéng han nhu noi ¢
chét 16ng dé chay, khi dét hay rac. Dung cu
dién cam tay tao ra c4c tia Itra nén c6 thé lam
rac bén chay hay béc khai.

» Khéng dé tré em hay ngudi dén xem dirng

gan khi van hanh dung cu dién cam tay. Su
phan tam c6 thé gay ra sy mat diéu khién.

An toan vé dién
» Khéng duoc dé dung cu dién cam tay ngoai

mua hay 6 tinh trang 8m uét. Nudc vao may
sé lam tang nguy co bi dién giat.

An toan ca nhan
» Hay tinh tao, biét rd minh dang lam gi va hay

st dung y thure khi van hanh dung cu dién
cam tay. Khéng st dung dung cu dién cdm
tay khi dang mét méi hay dang bi tac dong do
chét gay nghién, ruou hay dugc phdm gay ra.
M6t thoang mét tap trung khi dang van hanh
dung cu dién cam tay cé thé gay thuang tich
nghiém trong cho ban than.

Su dung trang bi bdo ho ca nhan. Ludén luén
deo kinh bao vé méat. Trang bi bdo hé nhu
kh&u trang, giay chdng trot, non bao ho, hay
dung cu bdo vé tai khi dugc st dung ding noi
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dung ché sé lam giam nguy co thuong tat cho
ban than.

» Phong tranh may khéi dong bat ngo. Bao
dam coéng tac may 6 vi tri tit trudc khi cam
vao nguén dién va/hay l&p pin vao, khi nhic
may lén hay khi mang xach may. Ngang ngén
tay vao cong tdc may dé xach hay kich hoat
dung cu dién cdm tay khi céng tac & vi tri mé dé
dan dén tai nan.

» Ldy moi chia hay khoa di€u chinh ra trudc
khi mé dién dung cu dién cam tay. Khoa hay
chia con gan dinh vao b phan quay cia dung
cu dién cam tay co thé gay thuong tich cho ban
than.

» Khéng ruén nguoi. Ludn luén giir tu thé
dirng thich hgp va thang bang. Diéu nay tao
cho viéc diéu khién dung cu dién cam tay t6t hon
trong moi tinh hudng bat ngd.

» Trang phuc thich hgp. Khéng méc quéan ao
rong lung thung hay mang trang suc. Giir
téc va quan ao xa khoéi cac bd phan chuyén
déng. Quéan 4o rong lung thiing, dé trang suic
hay toc dai cé thé bi cudn vao cac bd phan
chuyén doéng.

» Néu co6 cac thiét bi di kém dé ndi may hat bui
va cac phu kién khac, bao dam cac thiét bj
nay dugc néi va sir dung tét. Viéc st dung
céc thiét bi gom hat bui ¢6 thé lam giam céc doc
hai lién quan dén bui gay ra.

» Khéng dé théi quen do st dung thuong
xuyén dung cu khién ban tré nén chu quan
va b6 qua cac quy dinh an toan dung cu. Mot
hanh vi bét cén c6 thé gay ra thuong tich nghiém
trong chi trong tic tc.

S’ dung va bao dudng dung cu dién cam tay

» Khong dugc ép may. Sui dung dung cu dién
cam tay dang loai theo dung ng dung cua
ban. Dung cu dién cdm tay ding chiic ning sé
lam viéc t6t va an toan hon theo ding tién dé ma
may dudgc thiét ké.

» Khéng st dung dung cu dién cam tay néu
nhu céng tic khong tit va mé dugc. Bat ky
dung cu dién cdm tay nao ma khéng thé diéu
khién duoc bang céng téc 1a nguy hiém va phai
duoc sia chira.

» Rut phich cdm ra khéi nguén dién va/hay pin
ra khéi dung cu dién cam tay néu cé thé thao
dugc, trudce khi ti€n hanh bat ky diéu chinh
nao, thay phu kién, hay céat dung cu dién cam
tay. Cac bién phap ngan nglra nhu vay lam giam
nguy co dung cu dién cam tay khdi dong bét
ngo.

» Cét gilr dung cu dién cam tay khéng dung téi
noi tré em khong ldy duoc va khéng cho
ngudi chua tirng biét dung cu dién cam tay
hay cac huéng dan nay st dung dung cu
dién cam tay. Dung cu dién cAm tay nguy hiém
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khi & trong tay ngudi chua dugc chi cach s
dung.

» Bao quan dung cu dién cdm tay va cac phu
kién. Kiém tra xem cac bd phan chuyén déng
co bi sai léch hay ket, cac bo phan bi ran nut
va cac tinh trang khac c¢6 thé anh huéng dén
su van hanh ctia may. Néu bi hw héng, phai
stra chira may trudc khi str dung. Nhiéu tai
nan xay ra do b&o quan dung cu dién cam tay
toi.

» Giir cac dung cu cat bén va sach. Bao quan
dung cach cac dung cu cét c6 canh cat bén lam
giam kha nang bi ket va dé diéu khién han.

» S dung dung cu dién cam tay, phu kién, dau
cai v. v., dung theo cac chi dan nay, hay luu y
dén diéu kién lam viéc va cong viéc phai thuc
hién. Su s dung dung cu dién cdm tay khac
vGi muc dich thiét ké cd thé tao nén tinh huéng
nguy hiém.

» Giir tay cdm va bé mat nam luén khé rao,
sach sé va khong dinh ddu mé&. Tay cam va
bé mé&t ndm tron truct khong dem lai thao tac an
toan va kiém soat dung cu trong cac tinh huéng
bat nga.

St dung va bao quan dung cu dung pin

» Chi duoc sac pin lai v6i bo nap dién do nha
san sudt chi dinh. Bo nap dién thich hgp cho
mét loai pin c6 thé gay nguy co chay khi st dung
cho mét loai pin khac.

» Chi st dung dung cu dién cam tay véi loai
pin dugc thiét ké dat biét danh riéng cho
may. Su dung bt c( loai pin khac c6 thé dan
dén thuong tat hay chay.

» Khi khéng st dung pin, d€ cach xa cac vat
béng kim loai nhu kep gidy, tién xu, chia
khoa, dinh, &c vit hay cac dé vat kim loai nho
khac, thir cé thé tao sy ndi tiép tir mét dau
cuc véi mot dau cuc khac. Su chap mach cda
céc dau cuc véi nhau cé thé gay bong hay chay.

» Bao quan & tinh trang t6i, dung dich tir pin co
thé tira ra; tranh tiép xdc. Néu vé tinh cham
phai, hay x8i nudc dé rira. Néu dung dich
vao mét, can thém su hé trg cida y té. Dung
dich tiét ra ti pin c6 thé gay nglra hay béng.

» Khong dugc st dung bo pin hoac dung cu da
bi hu hai hoéc bi thay d6i. Pin hong ho&c bi
thay d6i c6 thé gay ra nhiing tac dong khong
ludng trude dugc nhu chay né hodc nguy co
thuaong tich.

» Khong dat bo pin hoac dung cu 6 gan Itira
hoac noi qua nhiét. Tiép xGc vai Iia hodc nhiét
d6 cao trén 130 °C cb thé gay né.

» Tuan thu tat ca cac hudng dan nap va khéng
nap bo pin hay dung cu 6 bén ngoai pham vi
nhiét do da duoc quy dinh trong cac huéng
dan. Nap khéng dung cach hoic 6 nhiét do

ngoai pham vi nap da quy dinh c6 thé lam hu hai
pin va gia tang nguy co chay.

Bao dudng

» Dua dung cu dién cam tay cta ban dén thg
chuyén mén dé bao dudng, chi si dung phu
tung dung chiing loai dé€ thay. Diéu nay sé
dam bao sy an toan cua may dugc gilt nguyeén.

» Khong bao gio stra chira cac bd pin da hu
hai. Chi cho phép nha san xuét hodc cac nha
cung cép dich vu cé Gy quyén thuc hién dich vu
sta chiia cho cac bo pin.

Cac huéng dan an toan cho kéo cét

hang rao

» Khéng st dung kéo cat hang rao khi thoi tiét
x4u, dac biét la khi cé nguy co sét danh. Diéu
nay gilp giam nguy co bi sét danh.

» Gilr tat ca ap ngudn va day nguén tranh xa
khu vue cét. Cac cap ngudn hodc day nguén co
thé bi che trong hang rao hoac bui ram va vo
tinh bi ludi dao cat tring.

» Hay deo dung cu béo vé tai. Trang thiét bi bao
vé phl hgp sé giam thiéu nguy co thuang tich.

» Chi gilr kéo cat hang rao bang cac bé mat tay
cam cach dién, vi dao co thé tiép xuc véi
duong day dién dn. Dao cham phai day co dién
c6 thé 1am cho cac bd phan kim loai cia kéo cat
hang rao mang dién va dan dén dién giat.

» Gilr tdt ca bd phan co thé tranh xa khdi dao.
Khéng cé géng loai b6 phan cay da cat hoac
gilr vat liéu can cat trong khi dao dang chay.
Dao van tiép tuc chuyén déng sau khi tat. Chi
c&n mot phat mat tap trung khi s dung kéo cét
hang rao cling co6 thé dan dén thuong tich
nghiém trong.

» Dam bao tat ca cac céng tac bat/tat da duoc
tat va pin dugc thao hoac ngat két néi, khi
don phén cay da cét bi ket hoac bdo duéng
thiét bi. Viéc khéi déng kéo cét hang rao bat ngd
khi loai bé phan cay da cat bi ket hoic trong qua
trinh bao tri cé thé gay ra thuang tich nghiém
trong.

» Mang d& kéo cat hang rao bang tay cadm khi
dao dirng yén va luu y khéng bat céng tac
bat/tat. Viéc mang d& kéo cat hang rao cén than
sé gilp giam nguy cad kéo vé tinh khéi dong va
nguy cd thuang tich do dao cét.

» Luén kéo nap che dao Ién khi van chuyén
hoéac cét gilr kéo cat hang rao. St dung kéo
cét hang rao cén than sé gilp gidm nguy co
thuong tich do dao.

Huéng dan an toan bé sung

» Thiét bi nay gém - Khdng dé nam cham & gan
mé cdy va cac thiét bi y té khac, vi du nhu
may trg tim hoac bom insulin, thiét bi mang
dir liéu tir tinh va thiét bi nhay tur tinh. TU tinh
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c6 thé tao ra mét trudng anh hudng xau dén
chic nang cla céc thiét bi y t€ hodc dan dén
mat dr liéu vinh vién.

» Thiét bi nay khéng dudgc thiét ké dé st dung béi
nhiing ngudi (gdm tré nha) bi han ché vé thé
chat, cam giac hoac tinh than hoac ngudi thiéu
kinh nghiém va/hoac thiéu hiéu biét, trir khi dugc
giam séat béi ngudi chiu trach nhiém vé an toan
ho&c nhan duoc su chi dan cda ho vé céch st
dung thiét bi.

Tré em can dugc giam sat dé dam béo ching
khong dua nghich vai thiét bi.

» Gilr may that chic béng ca hai tay trong khi
lam viéc va luén giir tu thé ding cho thich
hgp va céan bang. Dung hai tay dé diéu khién
may thi an toan hon.

» Dam bao tit ca cac thiét bj bdo vé va tay cam
déu dugc 1ap khi st dung séan pham. Khong
dugc ¢ gang van hanh mét san phdm chua lap
rap hoan chinh hodc mét san phdm da dugc stra
d6i trai phép.

» Ludn béi tron thanh ludi dao béng binh xit
béao dudng truéc khi st dung.

» Luén doi cho may hoan toan ngirng hén
trudc khi dat xuéng.

» Trong qua trinh van hanh, ngudi hodac dong vat
khong duoc 6 trong ban kinh 3 mét. Ngudi diéu
khién chiu trach nhiém vai bén thit ba trong khu
vuc lam viéc.

» Khéng dudc cAm kéo cat hang rao bang thanh
lu6i dao.

» Khong dudc cho phép tré em hodc nhiing ngudi
khéng quen thudc véi hudng dan nay si dung
kéo cat hang rao. Quy dinh quéc gia c6 thé han
ché do tudi cua ngudi diéu khién.

» Khong dugc cat tia hang rao khi c6 ngudi, dac
biét la tré em hodc vat nudi, & gan do.

» Ngudi diéu khién phai chiu trach nhiém vé moi
tai nan hodc thiét hai cho ngudi khac hoac tai
san cua ho.

» Khéng st dung kéo cat hang rao khi chan tran
hoac di dép hé. Lubn mang giay chc chan va
mac quan dai. Nén deo gang tay chic chén, di
giay chéng truot va deo kinh bao vé. Khong méac
quén 4o rong hoac deo db trang stic cd thé bi
ket vao cac bd phan chuyén dong.

» Kiém tra c&n than hang rao can cét va loai bd tat
cé day va céc vat thé la khac.

» Trudc khi st dung, hay ludn kiém tra xem dao,
vit dao va cac bd phan khac cua thiét bi cat cd bi
mon hodc hu héng khéng. Khéng bao gio st
dung thiét bi ¢t bi hdng ho&c mon nhiéu.

» Lam quen véi cach van hanh kéo cat hang rao
dé ban co thé dirng ngay lap tiic trong trudng
hop khén cép.

» Chi cét tia hang rao vao ban ngay hoac khi cd
anh sang nhan tao tét.
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» Khong dugc st dung kéo c4t hang rao khi thiét
bi bdo vé bi 16i hodc khdng duac 14p.

» Dam bao tét ca cac tay cam va thiét bi bao vé di
kém déu dugc lap ddy da khi van hanh kéo cat
hang rao. Khéng duagc ¢ géng van hanh mét
kéo cat hang rao chua Iap rap hoan chinh hoac
mot kéo cat hang rao da dugc sira déi trai phép.

» Khéng bao gid cdm kéo c4t hang rao béng thiét
bi bao vé cua né.

» Khi van hanh kéo c4t hang rao, hay luén dam
bao ban ding viing va git thang bang.

» Kéo cat hang rao dugc thiét k& dé ngudi dung st
dung trén mat dét, khéng phai trén thang hoac
céc tru d& khong 6n dinh khéc.

» Hay chu y dén méi trudng xung quanh va chuén
bi s&n sang cho nhirng m&i nguy hiém tiém &n
ma ban c6 thé khong nghe thay khi cat tia hang
rao.

» Dam bao tét ca cac dai Gc, bu 16ng va vit déu
dugc siét chat dé dam bao kéo cét hang rao
hoat déng an toan.

» Bao quan kéo cat hang rao 6 noi khé réo, cao
rao hoac duoc khda, xa tdm véi cia tré em.

» Dé dam bao an toan, hay thay thé bat ky bd
phan nao bi mon hodc hu héng.

» Khéng c6 géng stia chita s&n ph&m trir khi ban
dudc dao tao can thiét.

» Hay dam bao moi bo phan cén thay thé déu la
cua Bosch.

» D& bao vé chdng cham cho dao cét dang chuyén
doéng, kéo cat hang rao duadc trang bi cong tac
an toan dao ¢ méi tay cAm. D& van hanh kéo cat
hang rao, ca hai cong tc phai duoc nhén cung
lic. Khong sir dung thiét bi lam vuén, ngay
ca khi dang hoat déng, néu khéng c6 céng
tac nao hoac chi c6 mét cong tic dugc nhén.

Cac khuyén nghi vé cach xu ly t6t nhét

cho vién pin

» Khong dugc thao pin ra. Nguy cad bi chap
mach.

=2 Bdo vé pin khéng dé bj lam nong, (vi
au du, chéng dé lau dai dudi anh nang

n gay gat), Itra, nudc, va sy dm uét. Sy
% nguy hiém cla né.

» Trong trudng hop pin bi hdng hay st dung
sai cach, hoi nudc cé thé béc ra. Hay thong
khi vung va trong trudng hop bi dau phai nhd y
té chira tri. Hoi nudc c6 thé gay nglra hé hé hip.

» Chi st dung pin trong cac san phdm cuda nha
san xuéat. Chi bang cach nay, pin sé duoc bao
vé tranh nguy co qua tai.

» Pin c6 thé bi hu hai béi cac vat dung nhon
nhu dinh hay tudc-no-vit hoac béi cac tac
dong luc tir bén ngoai. N6 co thé dan t6i doan
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mach ndi b va lam pin bi chay, béc khdi, phat
né hoac qua nong.

» Khéng lam chap mach pin. C6 nguy co gay né.
» Thinh thoang lam sach cac khe thong gi6 cta pin
badng cach dung mot cai co khd, mém va sach.

» Chi sac cho may béng bé sac pin di kém.

Cac Biéu Tugng

Céc biéu tugng sau day quan trong dé hoc va hiéu

cac huéng dan s dung. Xin vui long luu y cac biéu
tugng va y nghia cta chdng. Su hiéu ding cac biéu
tugng sé gilip ban st dung san phdm mét cach t6t

va an toan hon.

Biéu twgng Y nghia

m Hay mang gang tay bao vé

Hudéng chuyén déng

Huéng phan ting

Trong luong

Bat

Tat

O~ /= wn

cLick Tiéng 6n
Hanh dong bi cdm

Phu kién/Phu tung thay thé

o o

Théng s6 ky thuat

M6 Ta San Pham va Pac Tinh
Ky Thuat
DPoc ky moi canh bao an toan va moi
hudng dan. Khéng tuan thi moi canh
b&o va huéng dan duoc liét ké dudi day
c6 thé bi dién giat, gay chay va/hay bi
thuong tat nghiém trong.
Xin luu y cac hinh minh hoat trong phén trudc cda
hudng dan van hanh.

St dung dung cach

Thiét bi lam vudn dung dé cat tia hang rao va bui
cay.

Cac bo phan dugc minh hoa (xem

hinh A)

Su danh s6 cac biéu trung cua san pham la dé
tham kh&o hinh minh hoa san ph&m trén trang hinh
anh.

(1) Tay ném

(2) Cong tac trén tay cdm phia sau

(3) Coéng téc phia trudc

(4) Chan bao vé tay

(5) Dao cit

(6) Chup bao vé

(7) V6 boc chéng cét

(8) Churc nang cua

(9) Thiét b sac®

(10) Nut thao pin?

(11) Pin?

a) Phu kién nay khong thuéc pham vi giao hang tiéu
chuén.

Kéo cat hang rao dung pin GHE 18V-60 GHE 18V-50
M3 s6 may 3600HC90.. 3600HC95..
Tan suét nhip chay khong tai /phat 3000 3000
Chiéu dai cat cm 60 50
L& rang mm 23 23
Trong lugng theo EPTA-
Procedure 01:2014”
- khéng cé pin kg 3,0 2,9
- ¢o pin kg 3,6 &9
S6 sé-ri Xem Nhan ghi loai trén thi€t bi ~ Xem Nhan ghi loai trén thiét bi
lam vudn lam vudn
Nhiét dé6 moi trudng dugc khuyén °C 0..+35 0..+35
nghi khi sac
Nhiét dé méi truong cho phép 1 -20...+50 -20...+50

trong qua trinh van hanh ® va
trong qua trinh luu tri
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Kéo cat hang rao dung pin GHE 18V-60 GHE 18V-50
Pin tuong thich GBA18V... GBA18V...
GBA18V... GBA 18V...

ProCORE18V... ProCORE18V...

EXPERT18V... EXPERT18V...

EXBA18V... EXBA18V...

CORE18V... CORE18V...

Pin dugc khuyén dung GBA 18V...>4.0Ah GBA 18V... > 4.0Ah
ProCORE18V... > 4.0Ah ProCORE18V... > 4.0Ah

EXPERT18V... EXPERT18V...

Thiét bi nap duoc gidi thiéu GAL18... GAL18...
GAL 18... GAL 18...

GAL 36... GAL 36...

GAL12V/18... GAL12V/18...

GAL 12Vv/18... GAL 12V/18...

GAX 18 GAX 18...

EXAL18 EXAL18...

A) thy vao loai pin I6c dang st dung
B) hiéu sudt gigi han & nhiét dé <0 °C

Pin

Bosch mua dung cu dién chay pin khéng c6 pin.
Du pin dugc bao gém trong pham vi giao hang cda
dung cu dién, ban c6 thé thao bao gi.

Sac pin

» Chi st dung b sac dugc dé cap trong dir
liéu ky thuat. Chi nhiing bd sac nay phu hgp
cho dung cu dién cam tay cua ban cé st dung
pin Li-lon.

Huéng dan: Pin Lithium-ion dugc giao mét phan

do céac quy dinh van tai quéc t€. D& bao dam day

du dién dung, nap dién hoan toan lai cho pin truéc

khi st dung cho 1an dau tién.

Lap pin
Hay d&y pin da sac vao gia gan pin cho dén khi n6
vao khép.

Thao pin ra

Dé théo pin ban hay &n nit mé khda pin va kéo pin
ra. Khéng dung strc.

Pin c6 2 murc khéa, cé nhiém vu ngan ngua pin bi
roi ra do vo y bam phai nit thao pin. C& khi nao pin
con dugc I&p trong dung cu dién, nd van dugc gilt
nguyén vi tri nhd vao mot 16 xo.

beén bao trang thai nap pin

Céc dén LED mau xanh ctia man hinh hién thj tinh
trang sac pin chi ra tinh trang sac cuta pin. Vi ly do
an toan, ta chi ¢é thé kiém tra trang thai cla tinh
trang nap dién khi may da ngung hoat déng hoan
toan.

Dé hién thi tinh trang nap, ban hay nhan nat dé
hién thi miic sac @ hoadc . Diéu nay cling co6 thé
thuc hién khi &c quy duoc thao ra.

Dbén LED khéng sang sau khi nhdn nit dé hién thi
mUc sac cé nghia la pin bi héng va phai dugc thay
thé.

Loai pin GBA 18V... | GBA18V...

LED bién dung
Pen sang lién tuc 3x mau xanh la  60-100 %
DPen sang lién tuc 2x mau xanh la  30-60 %
Den sang lién tuc 1x mau xanh la  5-30 %

DBén nhép nhay 1x mau xanh I& 0-5 %

Loai pin ProCORE18V... | EXPERT18V... |
EXBA18V... | CORE18V...

N [E====

LED bién dung
Pen sang lién tuc 5x mau xanh la  80-100 %
Den sang lién tuc 4x mau xanh la  60-80 %
Pen sang lién tuc 3x mau xanh la  40-60 %
Pen sang lién tuc 2x mau xanh la  20-40 %
Pen sang lién tuc 1x mau xanh la  5-20 %
Dén nhép nhay 1x mau xanh l& 0-5 %
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Nhan biét nguy co héng pin

EXPERT18V... | EXBA18V...

Ngoai trang thai sac cua pin, dén LED cua hién thi

trang thai sac pin c6 thé cho biét nguy ca pin bi

héng.

Dé kich hoat chiic ndng, nhén va gitt nit cta hién

thi trang thai sac & trong 3 giay. Phan tich pin

dugc bao hiéu bang dén chay cua hién thi trang

thai sac pin. K&t qua dugc hién thi trén hién thi

trang thai sac pin.

1 LED: Pin cé nguy cd héng cao. Cong
sudt va thoi gian hoat dong c6 thé da bi

rat ngén. Khuyén céo can thay pin.

5 LED: Pin 4 tinh trang t6t va it c6 nguy
c0 bi héng.

Vui long chu y: Banh gia rdi ro héng pin sé hoat

doéng theo hai giai doan va dua ra danh gia tinh

trang don gian. Pin dugc danh gia & tinh trang t6t

hodc cé nguy co bi hdng cao hon. Khdng c6 hién

thi phan trdm muc sac pin.

Cac Khuyén Nghi vé Cach Bao Dudng
T6t Nhat cho Pin

B&o vé pin hgp khdi tranh sy &m uét va nudc.

Chi b&o quan pin trong tdm nhiét do nam gita

—20 °C va 50 °C. Khdng dé pin trong 6 t6 vao mua
he.

Thinh thodng lam sach cac khe théng gié cla pin
bing cach dung moét cai co khd, mém va sach.

Su giam sut dang ké thai gian hoat déng sau khi
nap dién chi rd rang pin hop khéi da hét cong dung
va phéi dugc thay.

Qui trinh hoat dong dugc chia ra lam hai giai doan.

Béo dudng pin

St dung céc quy trinh sau dé cho phép si dung t6i

uu pin:

— Bado vé pin hgp khdi tranh sy &m uét va nudc.

— Bao quan may va pin chi trong pham vi nhiét do
gitta—20 °C va 50 °C. Vi dy, khong dé pin hgp
khdi trong xe 6t6 trong mua heé.

— Khong duo.c ba’o qua’n pin ba ng ca’ch dé”
trongma’y ma” pha’iba’oqua’nriéngre’.

— Khong dé pin trong san phdm cé tiép xuc truc
tiép vai anh néng.

— Diéu kién bao quan ly tuéng pin 1a 5 °C.

Thinh thodng lam sach cac khe théng gi6é cua pin

b&ng cach dung mét cai co khd, mém va sach.

Tim kiém 10i

50

Sy gidm sut dang ké thai gian hoat déng sau khi
nap dién chi rd rang pin hop khéi da hét cong dung
va phai dugc thay.

Piéu khién

Bat/tat (xem Hinh C - D)

Sau khi 13p pin vao va ban nghe thdy tiéng "Tach"
(xem hinh minh hoa B), hay nh&n cong tic phia
trudc (3) va cong tac trén tay cdm phia sau (2)
cuing nhau dé bat san phdm (xem hinh minh hoa
C).

Dé tat san phdm, hay nha cong tac & tay cam phia
sau (2) hodc cong tac 6 phia trudc (3) hodc ca hai
cung lac (xem hinh D).

Lam viéc véi kéo cat hang rao (xem

hinh E)

Di chuyén kéo c4t hang rao vé phia trudc that déu
doc theo dudng c4t. Thanh IuGi dao hai mé&t cho
phép cat theo cé hai huéng hoac bing chuyén
doéng con I4c tir bén nay sang bén kia.

Da4u tién, c4t tia hai bén hang rao, sau dé 1a canh
trén.

Dé cét thang cac canh, ching t6i khuyén nghi c4t
theo hudng tr dudi 18n trén. NEu cat tir trén xubng
dudi, cac canh mong haon sé di chuyén ra ngoai, cd
thé tao ra cac d6m maéng hoac 16.

Cudi cling, dé cat déu canh trén, hay kéo cang mét
dudng ké & do cao cén thiét trén toan bd chiéu dai
cuia hang rao.

Ca&n than khong cét phai bat ky vat gi nhu day.
Lu6i dao hodc hé truyén dong c6 thé bi hong.

Co cdu chéng ket cirng

Néu dao cat bi ket trong vat liéu cling, tai trong
déng ca sé tang lén. Hé thdng vi dién td théng
minh phat hién tinh trang qué tai nay va lap lai viéc
chuyén mach déng ca nhiéu Ian dé tranh dao cét bi
ket va cat xuyén qua vat liéu.

Am thanh chuyén déi nay c6 thé kéo dai t6i 15
vong khi céng tac dugc nhén.

Khi cat manh nhiéu I&n, chiic nang chdng ket cling
¢6 thé duagc tat trong 15 gidy dé co thé thiét 1ap lai.
Sau khi cét, thiét bi lam vudn van tiép tuc hoat
déng binh thudng hoac dao cét sé tu dong gil
nguyén vj tri m@ trong trudng hop qua tai kéo dai
(vi du: néu mot manh hang rao kim loai vé tinh
chan thiét bi lam vuon).
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Mot s6 nguyén nhan
X& can pin

Triéu ching
Kéo cat hang rao

Bién phap khéc phuc
Sac pin, xem thém "Luu y vé viéc sac"

khong hoatdong  pin khéong dugc I4p ding cach

Dam bao réing ca hai cdp khéa déu dugc
khép vao

Kéo cét hang rao
chay khéng lién tuc vuan bi 16i

Hé théng cap bén trong cda thiét bi lam

Tim dén dich vu khach hang

Cong tac bat/tat bi 16i

Tim dén dich vu khach hang

Hudng xoay clia dong co thay déi lién tuc xem "Hudéng dan lam viéc" (Co cdu chéng

va ding lai sau khoang 3 giay

ket cliing)

Dong co chay, dao L&i bén trong

dung lai

Tim dén dich vu khach hang

Dao trd 1én néng Dao cun

Hay mai sic thanh dao

Dao bi mé

Hay kiém tra thanh dao

Ma sat qua nhiéu do thiéu chat boi tron

Xit dau boi tron

Dao khéng chuyén Xa can pin

Sac pin, xem thém "Luu y vé viéc sac"

dong Thiét bi lam vuon bj 16i

Tim dén dich vu khach hang

Rung dong/tiéng 6n Thiét bi lam vudn bi 16i
manh

Tim dén dich vu khach hang

Thai gian c&t méi

Ma sat qua nhiéu do thiu chét bai tron

Xit du boi tron

lan sac pinthdp  pag can duoc lam sach

Lam sach dao

ky thuat cat kém xem "Huéng d&n lam viéc" (Hinh E)
Pin khéng dugc sac day Sac pin, xem thém "Luu y vé viéc sac"
Dao di chuyén Xa& can pin Sac pin, xem thém "Luu y vé viéc sac"

cham hoac co ciu
chdéng ket cling

o K cho phép
khong hoat déng

Pin dugc bdo quan ngoai khoang nhiét @ Dé pin &m Ién dén nhiét do phong (trong

khodng nhiét dé cho phép la 0-35 °C)

Bao Dudng va Bao Quan

Bao tri, lam sach va bao quan

» Trudc khi tién hanh bét clr cong viéc gi vai
may (vd., bao dudng, thay dung cu v.v..)
cting nhu khi van chuyén hay luu kho, thao
pin ra khai thiét bi lam vuén. C6 nguy co gay
thuang tich khi vé tinh 1am kich hoat céng téc
bat/tat.

» Giilr san phdm sach sé dé hoat dong t6t va an
toan.

» Khong dugc lam thay d6i san pham. Nhiing
thay d6i khong hgp 1é cé thé anh hudng dén sy
an toan ctia san pham cda ban.g.

Quy trinh truéc va sau khi str dung

» Rang cla dao cat rat sac bén. Diéu nay co
thé khién nguéi dung ty cat minh.

Deo gang tay lam viéc lam bang chét liéu bén.

Lam sach kéo cét hang rao

Tt kéo cét hang rao va thao pin.

Lam sach kéo cat hang rao bang vai &m va xit chét

b6i tron BOSCH vao dao cét.

Lam sach khu vuc xung quanh chan bao vé tay

phia trudc béng vai mém sach ho&c ban chai sach.

Stra chira

Stra chira kéo cat hang rao va pin

Ngudi dung khéng dugc tu stra kéo cit hang rao,

dao c4t va pin.

» Khéng dugc st dung kéo cat hang rao hoac
dao cat bi héng. Khéng lam viéc véi kéo cét
hang rao bi 16i va lién hé véi dich vu cham
soc khach hang BOSCH.

Dich vu hé trg khach hang va tu vén s

dung

Viét Nam

Hotline: 1900 9988 50

Ban c6 thé tim lién két dén dia chi dich vu va diéu

kién bao hanh cta ching t6i 6 trang cudi.

Trong tét ca cac phan héi va don dat phu tlng, xin

vui 1ong luén ludn nhap s6 hang héa 10 chir s6

theo nhéan cua hang hoa.

Su thai bé

W Dung cu dién, pin, phu kién va bao bi

72X cén duagc tai st dung theo quy dinh vé

moi trudng.
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Ban khéng dugc ném dung cu dién va
pin vao thung rac gia dinh!
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Legal Information and Licenses

Copyright © 2005-2016, Texas Instruments
Incorporated

Allrights reserved.

http://www.ti.com/

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

— Redistributions of source code must retain the above copyright noti-
ce, this list of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the do-
cumentation and/orother materials provided with the distribution.

- Neither the name of Texas Instruments Incorporated nor the names
of its contributors may be used to endorse or promote products de-
rived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUTNOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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Servicekontakte
Service Contacts
Contacts de Service
Contactos de Servicio

https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Garantiebedingungen E e
Guarantee Conditions HT#3
Conditions de Garantie
Condiciones de Garantia

https://www.bosch-pt.com/guarantee/202507
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